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Proizvod je u dozvoljenim SAR granicama od 2,0 W/kg.

SAR Maksimalne vrednosti jedinice SAR mogu da se nadu na 8.
stranici ovog uputstva.

Tokom nosenja telefona ili koris¢enja dok ga nosite blizu tela
koristite odobrenu dodatnu opremu, kao sto je futrola, ili
drzite telefon na udaljenosti od 10 mm od tela, u saglasnosti

www.sar-tick.com sa zahtevima o izlaganju radiofrekventnim talasima. Imajte u
vidu da proizvod moze da zraci iako ne telefonirate.

ZASTITITE CULO SLUHA
Da biste sprecili moguce ostecenje sluha ne slusajte dugo glasnu muziku.

Budite oprezni kada drzite uredaj blizu uva dok je zvucnik ukljucen.
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Bezbednost i koriséenje..................

Preporucujemo da pre koris¢enja telefona pazljivo procitate ovo poglavlje.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost za ostecenja koja proisticu iz nepropisnog
korisc¢enja koje je u suprotnosti sa ovde navedenim uputstvima.

o BEZBEDNOST U SAOBRACAJU:

S obzirom na rezultate studija koje pokazuju da je telefoniranje u toku voznje

riziéno, €ak i sa ,hendsfri“ priborom (oprema za automobil, slusalice...), voza¢ima

se savetuje da se uzdrZe od koris¢enja mobilnog telefona kada vozilo nije

parkirano.

Kada vozite, nemojte da koristite telefon i slusalice za slusanje muzike ili radija.

Korisc¢enje slusalica moze da bude opasno, i zabranjeno je u nekim podrucjima.

Kada je ukljucen, telefon emituje elektromagnetne talase koji mogu da ometaju

elektronske sisteme vozila kao sto su ABS ili vazdusni jastuci. Za prevenciju mogucih

problema:

- ne postavljajte telefon na komandnu tablu ili u delu gde funkcionisu vazdusni
jastuci

- proverite kod prodavca ili proizvodaca automobila da li je komandna tabla
adekvatno zasti¢ena od radiofrekventnog zracenja telefona

o USLOVI KORISCENJA:

Preporucujemo da povremeno iskljucite telefon kako bi se njegov rad poboljsao.
Iskljucite telefon pre ukrcavanja u avion.

Iskljucite telefon u zdravstvenim ustanovama, osim tamo gde je koris¢enje telefona
dozvolieno. Kao i mnoge druge vrste opreme koja se uobicajeno koristi, i mobilni
telefoni mogu da ometaju druge elektricne ili elektronske uredaje, ili opremu koja
koristi radio-frekvenciju.

Iskljucite telefon kada ste u blizini gasovitih ili tecnih zapaljivih supstanci. Strogo
postujte znake obavestenja na benzinskim stanicama, skladistima goriva ili hemijskim
postrojenjima, ili u bilo kom drugom potencijalno eksplozivhom okruzenju.
Trebalo bi da se ukljucen telefon drzi na udaljenosti ne manjoj od 15 cm od bilo kog
medicinskog uredaja kao sto su pejsmejker, slusni aparat ili insulinska pumpa itd.
Narocito kada koristite telefon a imate bilo koji medicinski uredaj, drzite telefon uz
uvo sa suprotne strane od uredaja.



Da biste izbegli ostec¢enja sluha preuzmite poziv pre stavljanja telefona uz uvo.
Takode, odmaknite telefon od uva kada ste u ,hendsfri* rezimu, jer pojacan zvuk
moze da dovede do ostecenja sluha

Drzite telefon van domasaja dece i ne dozvolite im da se igraju telefonom ili
dodatnom opremom bez nadzora odraslih.

Ako vas telefon ima zadnju masku koja moZe da se skine, vodite racuna o tome
da telefon moze da sadrzi supstance koje bi mogle da izazovu alergijsku reakciju.
Ukoliko je vas telefon jednodelni uredaj zadnja maska i baterija ne mogu da se
skidaju. Ako rastavite telefon garancija vise nece vaziti. Rastavljanje telefona moze
da osteti bateriju, a moglo bi da dode i do ostecenja baterije ili curenja supstanci
koje mogu da izazovu alergijsku reakciju.

Uvek pazljivo rukujte telefonom i drZite ga na cistom mestu.

Ne izlazite telefon ekstremnim vremenskim uslovima ili uslovima okoline (vlaga,
vlaznost vazduha, kisa, prodiranje tec¢nosti, prasina, morski vazduh itd.). Proizvodac
preporucuje da se telefon koristi na temperaturama izmedu -10°C to +40°C®.

Pri temperaturama preko 40°C citljivost ekrana moZze da bude umanjena; to je samo
privremeno stanje i nije ozbiljno.

Brojevi telefona za hitne slucajeve ne moraju da budu dostupni u svim mrezama.
Nikada se ne oslanjajte samo na svoj telefon za pozivanje u hitnim slucajevima.
Ne otvarajte, ne rastavljajte i ne pokusavajte da sami popravite telefon.

Ne ispustajte, ne bacajte i ne savijajte telefon.

Ne koristite telefon ako je stakleni ekran ostecen, napukao ili slomljen, da se ne
biste povredili.

Nemojte ga bojiti.

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu koju preporucuju kompanija
TCL Communication Ltd. i njene filijale, i koja je kompatibilna sa modelom vaseg
telefona. Kompanija TCL Communication Ltd. i njene filijale ne snose odgovornost
za ostecenja prouzrokovana koris¢enjem drugih punjaca ili baterija.

Ne zaboravite da napravite rezervne kopije ili zapisete sve vazne informacije koje
su sacuvane u telefonu.

Neki ljudi mogu da dobiju epilepti¢ni napad ili se onesveste kada su izloZeni
trep¢uc¢em svetlu ili u toku igranja video-igrica. To moZe da se dogodi ¢ak i ako
neko nikada ranije nije imao epilepticni napad ili nesvesticu. Ako ste imali napade ili
gubitak svesti, ili ako imate ovakve slucajeve u porodici, obratite se lekaru pre igranja
igrice ili pre nego Sto ukljucite funkciju trep¢uceg svetla na telefonu.

W Za Alcatel IDOL 4: od -20°C do +40°C.
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Trebalo bi da roditelji nadziru svoju decu dok igraju video-igrice ili koriste druge

funkcije koje ukljucuju trepcuce svetlo. Trebalo bi prekinuti sa koris¢enjem i

konsultovati se sa lekarom ako se pojavi bilo koji od sledecih simptoma: gréenje,

trzanje oka ili misi¢a, gubitak svesti, nesvesni pokreti ili dezorijentisanost. Da bi

se mogucnost ovakvih dogadaja svela na minimum, preduzmite slede¢e mere

predostroznosti:

- Ne igrajte igrice i ne koristite trepcuca svetla ako ste umorni ili pospani.

- Napravite pauzu od 15 minuta na svakih sat vremena.

- Igrajte igrice u sobi sa ukljuc¢enim svetlom.

- lgrajte igrice na maksimalnoj udaljenosti od ekrana.

- Ako osetite umor ili bol u Sakama, ru¢nom zglobu ili nadlakticama prekinite sa
igranjem i odmorite se nekoliko casova pre ponovnog igranja.

- Ako i dalje osecate bol u Sakama, ru¢nom zglobu ili nadlakticama u toku ili posle
igranja, prekinite sa igranjem i obratite se lekaru.

Dok igrate igrice na telefonu povremeno biste mogli da osetite nelagodnost u

Sakama, nadlakticama, ramenima, vratu ili drugim delovima tela. Pridrzavajte se

uputstava kako biste izbegli probleme kao Sto su tendinitis, sindrom karpalnog

tunela ili druge misi¢no-kostane poremecaje.

ZASTITITE CULO SLUHA
Da biste sprecili moguce ostecenje sluha ne slusajte dugo glasnu muziku.

Budite oprezni kada drzite uredaj blizu uva dok je zvucnik ukljucen.

o PRIVATNOST:

Imajte u vidu da u vasoj zemlji ili tamo gde se trenutno nalazite morate da
postujete zakone i pravila koja se ti¢u fotografisanja i snimanja zvuka telefonom.
U skladu sa ovim zakonima i pravilima, fotografisanje i/ili snimanje glasa drugih
osoba ili drugih njihovih li¢nih obeleZja, kao i umnoZavanje ili distribuiranje
takvih sadrzaja, moglo bi da bude strogo zabranjeno, posto se to moZe smatrati
zadiranjem u privatnost. Odgovornost korisnika telefona je da pre snimanja
nabavi ovlascéenje. U slucaju bilo kakvih problema prouzrokovanih snimanjem
poverljivih razgovora ili snimanjem fotografija, proizvodag, distributer i prodavac
(kao i operater) ne snose nikakvu odgovornost u vezi s tim.



e BATERUJA:
U skladu sa novim propisima za vazdusni transport, baterija u vasem uredaju nije
napunjena. Prvo je napunite.

Imajte u vidu da je vas telefon jednodelni uredaj; zadnja maska i baterija ne mogu
da se skidaju. Pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti:
- Ne pokusavajte da otvorite zadnju masku.
- Ne pokusavajte da izvadite, zamenite ili otvorite bateriju.
- Ne pokusavajte da probusite zadnju masku telefona.
- Ne spaljujte telefon, ne bacajte ga u dubre i ne drzite ga na temperaturi iznad
60 °C.
Telefon i baterija, kao jednodelni uredaj, moraju da se odloZe u skladu sa lokalnim
propisima za zastitu Zivotne sredine.
Ovaj simbol na vasem telefonu, bateriji i dodatnoj opremi znaci da ovi
proizvodi moraju da se odnesu do nekog od punktova za prikupljanje
kada vise ne budu upotrebljivi:
- Opstinski centri za odlaganje otpada sa posebnim kantama za ovu vrstu
HE opreme
- kante za prikupljanje na prodajnim mestima
Ova oprema ce zatim biti reciklirana, sto ¢e spreciti rasipanje Stetnih supstanci po
okolini, a njene komponente ce se ponovo iskoristiti.
Za zemlje Evropske unije:
Usluge punktova za prikupljanje su besplatne.
Svi proizvodi sa ovim znakom moraju da se odnesu na neki od ovih punktova.
Za zemlje van Evropske unije:
Delovi opreme sa ovim simbolom ne smeju da se bacaju u obi¢ne kante za otpad
ako u vasem regionu postoje odgovarajuca postrojenja za prikupljanje i reciklazu;
potrebno ih je odneti na punktove za prikupljanje gde ce se reciklirati.
UPOZQRENJE: POSTOJI RIZIK OD EVKSPLOZUE AKO BATERIJU ZAMENITE
POGRESNIM TIPOM BATERIJE. ODLOZITE ISKORISCENE BATERIJE U SKLADU
SA UPUTSTVIMA.

e PUNJACI

Punjaci koji se prikljucuju na elektricnu mrezu rade na temperaturama: od O °C
do 40 °C.



Punjac¢i namenjeni vasem telefonu ispunjavaju standarde za bezbednost upotrebe
aparata informacione tehnologije i kancelarijske opreme. Takode su u skladu
sa direktivom o ekoloskom dizajnu 2009/125/EC. Zbog razlicitih specifikacija
elektricne struje, punjac kupljen u jednoj zemlji ne mora da radi u nekoj drugoj.
Treba da se koriste samo za ovu svrhu.

o RADIO-TALASI:

Pre nego $to dospeju na trziste svi modeli mobilnih telefona moraju da imaju dokaz
o uskladenosti sa medunarodnim standardima (ICNIRP) ili sa Evropskom direktivom
1999/5/EC (R&TTE). Zastita zdravlja i bezbednost korisnika i svih ostalih klju¢ni je
zahtev ovih standarda, odnosno direktive.

OVAJ UREDAJ JE U SKLADU SA MEBUNARODNIM SMERNICAMA U VEZI SA
IZLAGANJEM RADIO-TALASIMA.

Vas telefon je radio-predajnik i radio-prijemnik. Napravljen je tako da ne prekoraci
granice izlaganja radio-talasima (radio-frekvencijama elektromagnetnih polja) koje
preporucuju medunarodne smernice. Ove smernice je napravila nezavisna nauc¢na
organizacija (ICNIRP). One sadrze klju¢nu bezbednosnu granicu koja osigurava
bezbednost svih ljudi bez obzira na godine i zdravlje.

Smernice za izlozenost radio-talasima koriste jedinicu mere poznatu kao SAR
(specifi¢na stopa apsorpcije). Grani¢na vrednost SAR za mobilne uredaje je 2 W/kg.
Testovi za odredivanje vrednosti SAR sprovedeni su u standardnim operativnim
poloZajima, na uredaju cija je emisija na najvisem nivou snage u svim ispitanim
opsezima frekvencije. Najvise vrednosti SAR prema smernicama ICNIRP za ovaj
model uredaja su:

6055K:

Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je zabeleZena.

SAR u blizini glave LTE Band 8 + Wi-Fi 0,840 W/kg
SAR pri nosenju uz telo LTE Band 1 + Wi-Fi 0,899 Wrkg
6055P:
Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je zabeleZena.
SAR u blizini glave LTE Band 8 + Wi-Fi 0,840 W/kg
SAR pri noSenju uz telo LTE Band 1 + Wi-Fi 0,899 W/kg




6070Y:

Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je zabeleZena.

SAR u blizini glave LTE Band 3 + Wi-Fi 1,192 W/kg
SAR pri noSenju uz telo LTE Band 1 + Wi-Fi 0,875 W/kg
6070K:
Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je zabeleZena.
SAR u blizini glave LTE Band 1 + Wi-Fi 1,134 W/kg
SAR pri noSenju uz telo LTE Band 1 + Wi-Fi 0,746 W/kg

Tokom upotrebe, prave vrednosti SAR za ovaj model uredaja obi¢no su ispod
gorenavedenih vrednosti. To je zato Sto se, u cilju efikasnijeg sistema i smanjenja
mesanja na vezi, operativna snaga mobilnog uredaja automatski smanjuje kada
celokupna snaga nije neophodna za poziv. Sto je niza vrednost izlazne snage uredaja,
niZa je i vrednost SAR.

Test vrednosti SAR pri nosenju telefona uz telo sproveden je na udaljenosti od 10
mm. Da bi se postovala uputstva o izlaganju radio-talasima onda kada je uredaj uz
telo, trebalo bi da uredaj bude bar na pomenutoj razdaljini od tela.

Ako koristite neku drugu dodatnu opremu, vodite racuna o tome da na njoj nema
metalnih delova i da telefon smestite na naznacenu razdaljinu od tela.

Svetska zdravstvena organizacija (5Z0) i Uprava za hranu i lekove SAD navode da,
ako Zelite da smanjite izlaganje, moZzete da ogranicite koris¢enje mobilnog telefona
ili koristite ,hendsfri* opremu kako biste udaljili uredaj od glave i tela.

Za vise informacija mozete da posetite internet stranicu www.alcatel-mobile.com
Dodatne informacije o elektromagnetnim poljima i zdravstvenoj zastiti mozete da
pronadete na sledecem veb-sajtu: http:/www.who.int/peh-emf.

Vas telefon je opremljen ugradenom antenom. Za optimalan rad telefona vazno je
da se antena ne dodiruje i ne ostecuje.

S obzirom na to da mobilni telefoni nude citav niz funkcija, oni mogu da se koriste
i u drugim polozajima a ne samo uz uvo. U tom slucaju ¢e uredaj biti uskladen sa
smernicama kada se koristi sa slusalicama ili USB kablom. Ako koristite neku drugu
dodatnu opremu vodite racuna o tome da na njoj nema metalnih delova i da telefon
bude na barem 10 mm udaljenosti od tela.



Imajte u vidu da ce se koris¢enjem uredaja neki od vasih licnih podataka podeliti
sa glavnim uredajem. Vasa je odgovornost da stitite svoje licne podatke, da ih ne
delite sa bilo kakvim neautorizovanim uredajima ili uredajima treceg lica koji su
povezani sa vasim uredajem. Za proizvode sa funkcijama Wi-Fi, povezujte se samo
na pouzdane Wi-Fi mreze. Takode, kada koristite proizvod kao aktivnu vezu (kada
je to moguce), koristite bezbednost mreze. Ove mere predostroznosti ¢e pomodi
da se spreci neautorizovan pristup vasem uredaju. Proizvod moze da cuva licne
informacije na razlicitim lokacijama, ukljucujuci SIM karticu, memorijsku karticu i
ugradenu memoriju. Obavezno uklonite ili izbrisite sve licne informacije pre nego
Sto reciklirate, vratite ili nekome date proizvod. Pazljivo birajte aplikacije i azuriranja
i instalirajte ih samo sa pouzdanih izvora. Neke aplikacije mogu da uti¢u na rad
proizvoda i/ili da pristupe licnim informacijama, ukljucujuci detalje naloga, podatke
poziva, detalje lokacije i resurse mreze.

Imajte u vidu da su svi podaci koji se podele sa kompanijom TCL Communication
Ltd. sacuvani u skladu sa primenljivim zakonskim odredbama o zastiti podataka. U
te svrhe TCL Communication Ltd. implementira i odrzava odgovarajuce tehnicke i
organizacione mere da bi zastitio sve licne podatke, na primer od neautorizovane
ili nezakonite obrade i slu¢ajnog gubljenja ili unistavanja ili ostecivanja takvih licnih
podataka, pri ¢emu te mere pruzaju nivo bezbednosti koji je odgovarajuci uzimajuci
u obzir

(i) dostupne tehnicke mogucnosti,

(ii) troskove implementiranja mera,

(ifi) rizike koje ukljucuje obrada licnih podataka, i

(iv) osetljivost obradenih licnih podataka.

Mozete da pristupite svojim licnim informacijama, pregledate ih i uredite u svakom
trenutku tako sto cete se prijaviti na korisnicki nalog, posetiti svoj korisnicki profil
ili nam se direktno obratiti. Ako budete zahtevali da mi uredimo ili obrisemo vase
licne podatke, mozda ¢emo traziti da nam pruzite dokaz o identitetu pre nego sto
postupimo po vasem zahtevu.
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o LICENCE

icro
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microSD Logo je zastitni znak.

Bluetooth® znak i logo su vlasnistvo Bluetooth SIG, Inc., i svako
koris¢enje ovih oznaka od strane TCL Communication Ltd. i njenih
filijala je pod licencom. Ostale zastitne znake i trgovacke nazive
poseduju njihovi vlasnici.

Alcatel 6055K

Alcatel 6055P

Bluetooth Deklaracija ID D030257
Alcatel 6070Y

Alcatel 6070K

Bluetooth Deklaracija ID D029817
Wi-Filogo je sertifikacioni znak Wi-Fi alijanse.

Uredaj radi u opsegu frekvencije izmedu 5150-5350. Ogranicen
je samo na zatvoreno okruzenje.

Google, Google logo, Android, Android logo, Google Pretraga™,
Google Mape™, Gmail™, YouTube, Google Play Prodavnica, Google
Latitude™ i Hangouts™ zastitni su znaci Google Inc.
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Android robot je reprodukovan ili modifikovan uz pomo¢ Google-a i koristi se prema
uslovima opisanim u Creative Commons 3.0 Attribution License (tekst ¢e se prikazati
kada dugo pritisnete Google pravne informacije u Podesavanjima\O telefonu\
Pravne informacije). ¥

Kupili ste proizvod koji koristi otvoren izvor (http:/opensource.org/) programskih
mtd, msdosfs, netfilter/iptables i initrd u kodu objekata i drugih otvorenih programa
pod licencom GNU General Public License i Apache License.

Mi ¢emo vam obezbediti potpunu kopiju svih odgovarajucih izvornih kodova po
zahtevu tokom perioda od tri godine od distribucije proizvoda od strane kompanije
TCT.

lzvorne kodove mozete da preuzmete na adresi: http:/sourceforge.net/projects/
alcatel/files/. Snabdevanje izvornim kodovima je potpuno besplatno na internetu.
Ovim isticemo da je garancija krajnjeg korisnika za povrede prava intelektualne
svojine, ogranicena iskljucivo na EU.

Ako krajnji kupac ili korisnik izveze, ponese ili koristi proizvod izvan EU, svaka
obaveza, garancija ili obestecenje od strane proizvodaca i njegovih dobavljaca u
odnosu na proizvod prestaje (ukljucujuci sva obestecenja koja se odnose na povrede
prava intelektualne svojine).

W Mozda nije dostupno u svim zemljama.
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e Pravne informacije

Sledec¢a odobrenja i napomene vaze u navedenim oblastima.
6055K:

———
1C Imobile

TCT Mobile Europe SAS
Avenue des Champs Pierreux,

Immeuble Le Capitole 2000 Nanterre, France
43314652 6100

EC of mity

Product identification:
ALCATEL 6055K type ldol 4

we TCT Mobile Europe SAS
55, avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre
France
Declare under our sole responsibility that the product above mentioned is conform to the applicable
essential requirements of the directive 1999/5/EC and that all essential radio test suites have been carried
out. Conformity assessment procedure : annex IV of the directive.
Applied standards
- Item 3.1.a ( protection of the health and of the safety of the user )
- EN 60850-1:2006 + A11:2000 + A1:2010 + A12:2011 + A2 2013
- EN 50 360: 2001 + A1:2012, EN 50 566: 2013 + AC :2014, EN 62479 12010

- ltem 3.1.b ( protection with respect to )

- EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 V1.6.1 (2013-08), EN 301 489-7 V1.3.1 (2005-
11), EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-08), EN 301 489-24 /1.5.1 (2010-10), EN 55013:2013, EN 55020:2007+
A11:2011

- Item 3.2 (effective use of spectrum s as to avoid hamful interferences
N 301 511 V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1V7.1.1 (2015-03), EN 301 908-2 V6.2.1 (2013
10), EN 301 908-13 V6.2.1 (2013-10) , EN 300 328 V1.9.1 (2015-02), EN 301 893
V1.8.1(2015-03) , EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08), EN 302 201-2 V1.1.1(2005-07)

This product also conforms to the applicable requirements of following directives:
- directive 2011/65/EU (RoHS - restriction of the use of certain hazardous substances)

The chargers delivered with this product (When included into the box) also conform to the applicable
of the relevant Union legislations :

- Directive2006/95/EC (until April 19th, 2016) / Directive 2014135/EU (from April20th, 2016) (LVD)

- Directive2004/108/EC (until April 19th, 2016) / Directive 2014/30/EU (from April20th, 2016) (EMC)

- Directive 2009/125/EC(Energy Related Product)

Conformity of this product with the essential requirements of the R&TTE Directive 199%/5/EC has been

reviewed by the following Notified Body:

American Cerification Body, Inc.
Suite C110, Whittier Avenue 6731, 22101 McLean, Virginia, United States ;-GT
Identification number: 1588

Mopjyg
o &
55, aven"""’”’eL 0k

e qisg ¢ Capltorg
/?2530 Nongg 1 Pigy,

Date :2016-04-1 Nanf va,,ﬁ;?-FRANC Teux
Signature 90 03g pyat

Alain Pakiry

Ce15880

TCT Mobile Europe SAS / General Manager, Europe

e 5522

cspita va 23031

et L

TCT Mobile Europe SAS - Siége social : 55 Avenue des Champs Pierreux, Immeuble Le Capitole 92000 Narterre France
‘SAS au capital de 23 031 072 euros - RCS Nanterre B 440 038 222 - Siret 440 038 222 000 38 APE 46522
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6055P:

—
I L IMobiIe

TCT Mobile Europe SAS
werue des Champs Pierreu,

Immeuble Le Capitale 92000 Nanterre, France
+33146 52 6100

EC ija o
Oznaka proizvoda:
ALCATEL 6055P tip 1dol 4
Mi TCT Mobile Europe SAS

55 Avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre
France

daje i proizvod u skladu sa primenljivim osnovnim
zahtevima direktive 1999/5/EC i da su sprovedeni svi neophodni testovi radija. Procedura procene
uskladenosti: aneks IV direklive.

Primenjeni standardi:
Clan 3.1.a (zastita zdravija | bezbednosti korisnika)
~'EN 60950-1:006 + A11:2000 + A1:2010 + A12:2011 + A2 :2013
- EN 50 360: 2001 + A1:2012, EN 50 566: 2013 + AC :2014, EN 62479 :2010
Clan 3.1.b (zahtevi za zastitu u odnosu na elektromagnetnu kompatibiinost)
01 489-1 V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 1.6.1 (2013-08), EN 301 489-7 1.3.1 (2005-
1. EN 301 489-17 V2:2.1 (2012-09), EN 301 489-24 V1.5.1 {2010-10), EN 55013:2013, EN 56020:2007+
A1
Clan 3.2 (efikasna upotreba spekira da bi se izbegle Stetne smetnje)
- EN 301 511 V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1V7.1.1 (2015-03), EN 301 908-2 V6.2.1 (2013~
10), EN 301 908-13 V6.2.1 (2013-10), EN 300 328 V1.9.1 (2015-02), EN 301 893
V1.8.4(2015-03), EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08), EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

Ovaj proizvod je usaglasen i sa primenljivim zahtevima sledecih direktiva:
- direktiva 2011/65/EU (RoHS - zabrana upotrebe odredenih Stetnih supstanci)

Punjadi isporuen sa ovim proizvodom (kad se nalaze u kutii) takode su u skladu sa relevatnom
regulativom Evrapske unile o harmonizaciji

- direktivom 2006/95/EC (do 19. aprila 2016 ) fcirektivom 2014/35/EU (od 20. aprila 2016.) (LVD)
- direktivom 2004/108/EC (do 19. aprila 2016.) fdireklivom 2014/30/EU (od 20. aprila 2016.) (LVD)
- direktivom 2009/125/EC (proizvodi u vezi sa energijom)

USkIadenost ovog proizvoda sa osnovnim zahtevima R&TTE direktive 1999/5/EC pregledana je od strane
sledecih tel

emorican Certfcation Body, In

Suita G110, Whikler Avenue 6731, 22101 Melean, Virginia, Uned Statos

Identifikacioni broj: 1588

Immeute L

Datum: 2016-05-16 T Mop
55, aVen"'eub/“ Suapy

. 92005 3,995 Ch Capitogy 2
M‘Mf%rm T Plerre
;;,w euy

Alan Pakiri
TCT Mobile Europe SAS / Generalni direktor, Eviopa

C€15880

TCT Mobile Eurape SAS - Siége social: 55 Avenue des Champs Piemeux, Immeuble Le Capitole 92000 Nantenre France
‘SAS au capital de 23 031 072 euros - RCS Nanterre B 440 038 222 - Siret 440 038 222 000 38 APE 46522
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6070Y:

e o
FE. Fvonile

TCT Mabile Europa S4S

5 Averue des Champs Pisrreux.

Immeubls Le Capitole 62000 Manterre, France
+33 146 52 51 00

o EC declaration of n
Product identification. b
ALCATEL 6070Y type tdot4 § i
We TCT Mokite Europe SAS H
55, avenue des Champs Plorreux g
92000 Nanterre 5
Franco i
Declare under our sale responsisilty that the produst above mentioned is conform to the applicable :
essential requiremnents of (he directive 1999S/EC and that all essential radio lest suiles have been carried i
oul. Confarmity assessment procedure : annex IV of the directive. £
Applied standards : 4
= Hem 3.1 ( protection of the: heaith and of the safely of he user ) g
" EN 60950-1:2006 + AT1:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2 :2013 H
CEN 50 360: 2001 + A1:2012, EN 50 565: 2013 + AC :2014, EN 62479 12010 H
o ltem 8.1 { protection with respect to ibilty ) : 2
T EN 501 489-4 V1.6.2 (2011.08), EN 301 489.3 V1.6.1 (2013-08), EN 301 489-7 ¥1.3.1 (2005- 3
1), EN 30148997 V2.2.1 (2012-08), EN 301 489-24 V1.5.1 (2010-10), EN 55013:2013, EN 55020-2007+ H
AlT2011 §

~ item 3.2 ( effective use of spectium so as to avoid haanful interferences )
ZEN 301 511 V9.0.2 {2003-03), EN 204 908-1 V7.1.1 (2015-03), EN 301 8082 V6.2.1 (2013
10), EN 301 908-13 V6.2.1 (2012-10), EN 300 328 V1.0.1 (2015-02), EN 301 893
V1.8.1(2015-03), EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08),CN 302 201-2 V1.1.1(2005-07)

“This praduct alao confors to the applicable requirements of following direciives
 directive 2011/65/EU (RoHS - restriction of the use of certain hazardous substances)

The chargers delivorad with this product (When inciuded inlo the box} also conform to the applicable
requirements of the relevant Unton harmonisation legislations :

- Dlreciive2006/35/EC (until Aprit 19lh, 2016) / Directive 2014/35/EU {from Aprii20th, 2016) (I.VD)

- Diteclive2004/108/EC (until April 19th, 2016} / Directive 2014/30/EU (from April20th, 2016} (EMC)
- Direclive 2008/125/EC(Energy Rolated Product)

Conformity of this product with the essential requirements of he R&TTE Directive 1999/5/EC has been
reviewed by the following Notified Body:

American Gertification Body, Ine,

Suite C110, Whitier Avenue 6731, 22101 MclLean, Virginia, United States

Identification number: 1588

C€15880

Date :2016-04-18
Signature

82 L

. qugn Natere,

S Maitore .

Alain Pakiry
. TCT Mohite Europe SAS / General Manager, Europe

i)

TGT Mobile Europe SAS - Sigge social : 55 Averue des Chanps Piereux, Immeuble Le Capltols $2000 Nanlerre France
$AS ou capital de 23 D31 072 euros - RGS Nanterre B 440 038 222 - Siiet 440 038 222 000 38 APE 46527
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6070K:

e o
T Bumonire

TCT Mobile Europe SAS
Avenue des Champs Pieirevx
Immeuble Le Capitole 92000 Nanterre, Franco
433146526100
EC of

Product idenlification:
ALGATEL BD70K type Idal4 §

we TCT Mobile Europe SAS

55, avenue des Champs Pierreux

52000 Nanterre

France
Dectare under our sole responsibility Ihat the prodiict above mantioned is conform o the applicable
ossential requirements of the directive 1898/5/EC and that all essential radio test suites have been carried
out. Conformity assessment procedure : annex |V of the directive.

Applied standards :

= ltem 3.1.a ( protecticn of the health and of the safety of the user } : i
N 60950-1:2008 + A11:2000 + A1:2010 + A12:2011 + A2 2013

~EN 50 360: 2001 + A1:2012, EN 50 566: 2013 + AC :2014, EN 62479 :2010

- ltem 5.1.b ( protection weilh respect to i ibilily )
- EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09), EN 301 488-3 /1.6.1 (2013-08), EN 301 488-7 V1.2.1 (2005~
1), EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-00), EN 301 480-24 V1.6.1 (2010-10), EN 55013:2013, EN 55020:2007+
A11:2011

- Htem 3.2 (effective use of spocirum so as ta avaid hanniul interferences ) :
“EN 301511 9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V7,11 (2015-03), EN 301 908-2 V6.2.1 (2013
10), EN 301 90813 V6.2.1 (2013-10), EN 300 328 ¥1.9.1 {2015-02), EN 301 803
V1.8.1{2015-03), EN 300 440-2 V4.4.1(2010-08),EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

2303 072 owrze

This product alse conforms to Ihe applicable requirements of following directives:
- direclive 2011/65/EU {RoHS - reslriction of the use of certain hazardous substances)

The chargers delivered with this product (When included into the biox) also conform le the applicable
requirements of the relevant Union harmenisation legistations

- Directive2006/95/EC (until Aprit 19th, 2016) / Directive 2014/35/EU (from Apriiz0th, 2016) (LVD)
- Directive2004108/EC (until Agrit 19th, 2016) / Directive 2014/30/EU (from April20th, 2018) (EMC)
- Directive 2009/125/EC(Energy Related Product)

Conformity of this product wilh the essential raquirements of the R&TTE Dircelive 1999/5/EC has been
reviewed by the following Notified Bady:

American Cerification Body, Inc.

Suite C110, Whillier Avenue 6731, 22101 McLean, Virginia, United States

Idenlification number. 1588

Cei5880
T N

Te
o,
Date :201 5. /”""SLZI:LE‘”D»(; s
Signglré 520 dos o I(;ﬂm‘!o/e $
5 gy Witer S Pl
N R ix
Al Pakiy 0 NG
TCT Mabile Europe SAS / General Manager, Europe . 22

TCT Mobile Europe SAS - Slzge social : 55 Avenue des Champs Pierreux, Immeuble Le Capitole 42000 Nanterre France
SAS au capital de 23 031 072 euros - RGS Nanterre B 440 038 222 - Siret 440 038 222 000 38 APE 48527
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Opste informacije.........ccueeeeeeeennnnee.

« Internet adresa: www.alcatel-mobile.com

« Broj podrske: pogledajte dokument ,TCL Communication Services" ili posetite
nas veb-sajt.

 Proizvodac: TCL Communication Ltd.

o Adresa: Flat/RM 1910-12A, Block 3, China HongKong City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong.

e Putanja elektronskog oznacavanja: Dodirnite PodeSavanja\Pravne
informacije i bezbednost ili pritisnite *#07#; moZete da nadete vise
informacija o ozna¢avanju®®.

Na nasem veb-sajtu mozete da pronadete odeljak FAQ (Najcesce postavljana

pitanja). MoZete da nam se obratite i putem e-poste i da postavite pitanje.

Elektronska verzija ovog uputstva dostupna je na engleskom i drugim jezicima, u

skladu sa dostupnosc¢u na nasem serveru:

www.alcatel-mobile.com

Vas telefon je primopredajnik koji radi na GSM cetvoropojasnim mrezama

(850/900/1800/1900 MHz) ili UMTS cetvoropojasnim mrezama

(850/900/1900/2100 MHz), ili LTE B1/3/7/8/20/28A.

C€15880

Ova oprema je uskladena sa klju¢nim zahtevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC. Ceo tekst nase Potvrde o uskladenosti (Declaration
of Conformity) za svoj telefon mozete da pronadete na nasem veb-sajtu:
www.alcatel-mobile.com.

W Ono se razlikuje od zemlje do zemlje.

17



Zastita od krade®®

Vas telefon ima identifikacioni broj (IMEI - serijski broj telefona) koji se nalazi na
nalepnici pakovanja i u memoriji telefona. Preporucujemo da pri prvom koris¢enju
telefona zabeleZite IMEI koji se pojavljuje kada unesete * # 0 6 #, i sacuvate ga na
sigurnom mestu. Ako vam je telefon ukraden, policija ili vas operater bi mogli da
traze ovaj broj. Taj broj omogucava da se telefon blokira i tako spreci neovlas¢eno
koris¢enje, ¢ak i sa drugom SIM karticom.

Odricanje od odgovornosti

Moguce su odredene razlike izmedu opisa u uputstvu za koris¢enje i rada telefona,
u zavisnosti od izdanja softvera u vasem telefonu ili odredenih usluga operatera.

TCL Communication nece snositi nikakvu pravnu odgovornost za takve razlike,
ako ih ima, kao ni za njihove moguce posledice, i odgovornost ¢e snositi samo i
jedino operater. Ovaj uredaj moze da sadrzi materijal, sa aplikacijama i softverom u
izvrsnom ili izvornom obliku koda, koji je priloZila treca strana radi upotpunjavanja
sadrzaja ovog uredaja (,Materijal Trece strane"). Svi materijali trece strane za
ovaj uredaj dati su ,takvi kakvi jesu®, bez bilo kakvih garancija, bilo izricitih ili
podrazumevanih, kao i podrazumevanih garancija komercijalne pogodnosti,
pogodnosti za odredene svrhe ili upotrebu aplikacija trece strane, medusobno
slaganje sa drugim materijalima ili aplikacijama kupca i nekrsenje autorskih prava.
Kupac prihvata da je kompanija TCL Communication ispunila sve obaveze u vezi
sa kvalitetom kao proizvodac¢ mobilnih telefona i uredaja, u skladu sa pravima
intelektualne svojine. Kompanija TCL Communication ni u kom trenutku nece biti
odgovorna za neispunjenost ili nevazenje Materijala Trece strane za rad ovog uredaja
ili interakciju sa drugim uredajem kupca. U maksimalnom zakonskom trajanju, TCL
Communication ne snosi nikakvu odgovornost za potrazivanja, zahteve, parnice ili
mere, a posebno - ali ne ogranicavajudi se na — prekrsaje zakona, po bilo kojoj teoriji
odgovornosti, koji proizilaze iz upotrebe, za bilo koju svrhu ili u bilo kojoj nameri,
takvih Materijala Trece strane. Osim toga, pomenuti Materijali Trece strane koji su
obezbedeni besplatno od strane kompanije TCL Communication mogu biti predmet
placanja i nadogradnje u buducnosti; TCL Communication se odrice odgovornosti
u vezi sa tim dodatnim troskovima, koje ¢e snositi iskljucivo kupac. Dostupnost
aplikacija moZe da varira u zavisnosti od operatera i zemlje gde se uredaj koristi; ni
u kom slucaju se lista mogucih aplikacija i softvera dobijenih uz telefon ne smatra
za obavezu kompanije TCL Communication, ona je samo informacija za kupca.

" Obratite se operateru mobilne telefonije da biste proverili dostupnost ove
usluge.

18



Stoga kompanija TCL Communication nije odgovorna za nedostatak jedne ili vise
aplikacija koje kupac Zeli, s obzirom na to da njihova dostupnost zavisi od zemlje
i operatera kupca. TCL Communication zadrzava pravo da u bilo kom trenutku,
bez prethodne najave, doda ili ukloni Materijal Trece strane; ni u kom slucaju
TCL Communication nece snositi odgovornost za posledice po kupca nastale tim
uklanjanjem, a koje su u vezi sa upotrebom ili pokusajem korisc¢enja takvih aplikacija
i Materijala Trece strane.

19



1 Vas mobilni telefon...................

1.1  Tasteri i konektori
Alcatel IDOL 4:
Konektor za slusalice
[ Mikrofon
0O S0 )
Senzor
Zvucnik
LED indikator, © Prednja kamera
Prednji blic
mDodirni ekran
I~ Taster Boom
 Taster Nazad
T Taster za Pregled
L \\ Navigacioni taster
Zvucmk@

{ [P

4———Donji mikrofon

I
Micro-USB konektor
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Blic/Baterijska lampa

Taster za—
jac¢inu zvuka

Taster Boom —

Prorez za—
SIM karticu/
prorez za
microSD
karticu

Fotoaparat

o )

©

— Taster za
ukljucivanje

alcarel

IDOL

%

21

NFC antena




Alcatel IDOL 4S:

Konektor za slusalice

Mikrofon

L LED indikator
Zvucmk?%
Senzor— ? Prednja kamera

® % 100% M 10.85

Predniji blic

— Dodirni ekran

— Taster Boom

— Taster Nazad

— Taster za Pregled

— Navigacioni taster

Micro-USB konektor
Donji mikrofon
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Blic/Baterijska lampa

Fotoaparat
% ]
__Taster za— O U Taster za
jacinu zvuka Hl - ukljucivanje
alcarel ls—SIM2 slot/Slot
za microSD
karticu
Taster —@
Boom
IDOL
celsnsoz
U w -
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Taster Boom

Podesavanja tastera Boom su dostupna u: PodeSavanjima/

Taster Boom

Ukoliko je Taster Boom aktiviran,

e Na pocetnom ekranu, pritisnite taster da biste videli
vremenske prilike.

o Pritisnite taster da biste odmah fotografisali kada je telefon
zakljucan.

« Pritisnite i zadrzite taster da biste uzastopno fotografisali
kad je telefon zakljucan.

e Pritisnite taster da biste aktivirali zvucne efekte tokom
reprodukcije pesme ili filma.

e Pritisnite taster da biste poboljsalji kvalitet zvuka tokom
poziva.

e Pritisnite taster u Galeriji trenutaka da biste napravili kolaz
fotografija.

o Pritisnite taster da biste aktivirali specijalne efekte kao sto je
menjanje sekvence tokom reprodukcije filma.

e Mozete i prilagoditi funkciju tastera Boom. Na primer,
aktivirajte pravljenje snimka ekrana ili pokretanje aplikacije
tako Sto cete pritisnuti taster Boom kada je ekran zakljucan.

» Kad je telefon zakljucan (ekran iskljucen):

- pritisnite da biste ukljucili ekran;
- dvaput pritisnite za brzo fotografisanje (800 ms);
- dugo pritisnite za neprekidno fotografisanje.

Taster za pregled

» Dodirnite da biste prebacili sa aktivnosti jedne aplikacije na
dokumente.

24



Navigacioni taster

« Kada je otvorena bilo koja aplikacija ili ekran, dodirnite ovaj
taster za povratak na pocetni ekran.

e Dugo pritisnite da biste ukljucili Google trenutno. Mozete
da dobijete pomo¢ kao Sto su informacije o pravcima i
restoranima na osnovu sadrzaja koji je otkriven na ekranu.

Taster Nazad
 Dodirnite da biste se vratili na prethodni ekran ili zatvorili

polje za dijalog, meni sa opcijama, tablu sa obavestenjima
itd.

Taster za ukljucivanje

« Pritisnite: Zakljucavanje ekrana/Osvetljavanje ekrana

e Pritisnite i zadrzite: Prikazuje iskacuci meni sa izborom
opcija Isklju¢ivanje/Restartovanje/Rezim letenja.

e Pritisnite i zadrzite taster za ukljuCivanje i taster za
pojacavanje zvuka da biste resetovali.

o Pritisnite i zadrzite taster za ukljucivanje i taster za utiSavanje
zvuka da biste napravili snimak ekrana.

e Pritisnite taster za Ukljucivanje i zadrzite ga 10 sekundi za
prinudno ponovno pokretanje.

Tasteri za jacinu zvuka

» U reZimu pozivanja, podesite jacinu zvuka slusalice ili para
slusalica.

e U rezimu muzike/video-snimaka/striminga, podesite jacinu
zvuka medija.

« U opstem rezimu, podesite jacinu melodije.
» Utisajte melodiju dolaznog poziva.
» U rezimu pregleda kamere, pritisnite taster za pojacavanje

ili utiSavanje da biste fotografisali ili pritisnite i zadrzite da
biste napravili uzastopni snimak.

25



1.2 Pocetak rada
1.2.1 Postavka

Postavljanje i uklanjanje SIM/microSD kartice

Morate da postavite SIM karticu da biste mogli da zovete. Ne morate
da iskljucujete telefon pre postavljanja ili uklanjanja SIM kartice, jer ovaj
telefon podrzava zamenu SIM kartice bez iskljucivanja.

Vas telefon podrzava samo nano-SIM kartice. Nemojte
pokusavati da postavite druge vrste SIM kartica, kao sto su mini
i mikro kartice, jer bi to moglo da osteti telefon.

Punjenje baterije

Za optimalan rad se preporucuje da napunite bateriju do kraja (.).
Status punjenja je prikazan u obliku procenta na ekranu kada je telefon
iskljucen. Procenat se povecava kako se telefon puni.

@ Da biste smanijili upotrebu i rasipanje energije, iskljucite punjac

kada je baterija potpuno napunjena; iskljucite Wi-Fi, GPS,
Bluetooth ili aplikacije koje su aktivne u pozadini, a nisu u
upotrebi; smanjite vreme pozadinskog osvetljenja, itd.

1.2.2 Ukljucivanje telefona

Drzite taster za Ukljucivanje dok telefon ne poc¢ne da se ukljucuje,
otkljucajte telefon (prevlacenje, PIN, lozinka, obrazac) ako je to
potrebno, i potvrdite. Prikazace se glavni ekran.

Ako ne znate svoj PIN kod ili ste ga zaboravili, kontaktirajte operatera
svoje mreze Dobro cuvajte svoj PIN kod.
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1.2.3 Iskljucivanje telefona

Drzite taster za ukljucivanje dok se opcije telefona ne pojave, izaberite
Iskljucivanje.

1.3 Pocetni ekran

Na pocetni ekran mozete da stavite sve stavke (aplikacije, precice,
fascikle i vidzete) koje volite ili naj¢esce koristite, radi brzeg pristupa.
Dodirnite Navigacioni taster za prelazak na pocetni ekran.

Statusna traka

o Status/Indikatori obavestenja

« Dodirnite i povucite nadole za
otvaranje table sa obavestenjima.

Traka pretrage

« Dodirnite @ za ulazak u ekran pretrage putem
teksta.

» Dodirnite ® za ulazak u ekran pretrage
putem glasa.

Dodirnite ikonicu za otvaranje
aplikacije, fascikle itd.

Traka sa omiljenim aplikacijama

¢ Dodirnite za ulazak u aplikaciju.

» Dugo pritisnite da biste premestili ili
uklonili aplikacije.

Dodirnite da biste usli u listu aplikacija.

Pocetni ekran postoji i u prosirenom formatu i pruza vise prostora za
dodavanje aplikacija, precica itd. Listajte pocetni ekran horizontalno
levo i desno za pregled celog pocetnog ekrana.

Okretanje ekrana

Telefon podrzava funkciju okretanja. Na pocetnom ekranu, dodirnite
da biste otvorili listu aplikacija, zatim dodirnite PodeSavanja\Ekran\
Okretanje. Pomerite prekidac¢ da biste aktivirali ovu funkciju.
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1.3.1 Upotreba ekrana osetljivog na dodir

Dodirnite
Za pristup aplikaciji dodirnite je prstom.

Dugo pritisnite

Za pristup dostupnim opcijama neke stavke, dodirnite i zadrZite stavku.
Na primer, izaberite kontakt u Kontaktima, dugo pritisnite ovaj kontakt,
lista opcija ¢e se pojaviti na ekranu.

Prevucite &

Stavite prst na ekran da biste prevukli predmet na Zeljeno mesto.

Listajte/Prevucite

Pomerajte prst gore/dole za listanje aplikacija, slika, Internet stranica.
Ekran mozete da listate i horizontalno.

Uredaj podrzava i uvecavanje jednim prstom u funkcijama Kamere i
Galerije. Dvaput pritisnite ekran da biste uvecali/umaniili.

—
Lagano dodirnite

Sli¢no listanju, ali lagani dodir ubrzava pokretanje.

Skupite/Rasirite

Postavite prste jedne ruke na ekran i razdvojte ih ili spojte da biste
smanjili/povecali element na ekranu.
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Okrenite 7
Promeniterorueﬁr}taciju ekrana automatski, sa portreta na pejzaz,
okretanjem telefona radi boljeg pregleda ekrana.

1.3.2 Statusna traka

Na statusnoj traci mozete videti i status telefona (na desnoj strani) i
obavestenja (na levoj strani).

Povucite statusnu traku nadole za otvaranje table sa obavestenjima, pa
ponovo povucite nadole da bi se otvorila tabla sa brzim podesavanjima.

Dodirnite i povucite nagore za zatvaranje. Kada ima obavestenja,
mozete ih dodirnuti da biste pristupili obavestenjima.

Tabla sa obavestenjima

Kada ima obavestenja, dodirnite i prevucite statusnu traku da bi se
otvorila tabla sa obavestenjima za cCitanje detaljnih informacija.

Dodirnite da biste prebacili na
tablu sa Brzim podesavanjima.

<& o i s

Onetouch Feedback 1042
Touch to report issue

| Missed call 6576,

W onsissaass

Dodirnite za brisanje svih obavestenja o
dogadajima (druga aktuelna obavestenja
¢e ostati).
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Tabla sa brzim podesavanjima

Dodirnite tablu sa obavestenjima i povucite je nadole ili dodirnite .
za otvaranje table sa brzim podeSavanjima. Mozete da aktivirate ili
deaktivirate funkcije ili promenite rezim dodirivanjem ikonica. Dodirnite
ikonicu da biste prilagodili tablu sa brzim podesavannjima.

Dodirnite za ulazak na korisnicki ekran
za menjanje i Cuvanje imena vlasnika,
telefonskog broja, i ostalih informacija.

Dodirnite da biste prilagodili
tablu sa brzim podesavanjima.

Dodirnite za pristup Podesavanjima,
gde mozete da podesite vise stavki.

1.3.3 Traka pretrage

Telefon ima funkciju pretrage, koja moze da se upotrebi za pronalazenje
informacije u aplikacijama, telefonu i na mrezi.
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© Pretraga putem teksta

e Dodirnite traku za pretragu na pocetnom ekranu.

» Unesite tekst/izraz koji zelite da pronadete.

» Dodirnite @ taster na tastaturi ako Zelite da pretrazite internet.

® Pretraga putem glasa

» Dodirnite \!; U traci za pretragu da bi se pojavio ekran za dijalog.

« Izgovorite re¢/izraz koji Zelite da pronadete. Lista rezultata pretrage u
kojoj mozete da izaberete bice prikazana na ekranu.

1.3.4 Zakljucavanje/otklju¢avanje ekrana

Za zastitu telefona i privatnosti, mozete da =zakljucate ekran
prevlacenjem ili kreiranjem raznih obrazaca, PIN kodova ili lozinki, itd.

Za kreiranje obrasca za otkljucavanje ekrana

e Na pocetnom ekranu, dodirnite da biste otvorili listu aplikacija,
zatim dodirnite PodeSavanja\Zakljuc¢ani ekran\Zakljucavanje
ekrana\Obrazac.

» Napravite svoj obrazac za otkljucavanje.
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Za zakljucavanje ekrana telefona

Pritisnite taster za Ukljucivanje sve dok se ne otkljuca ekran.

Za otkljucavanje ekrana telefona

Dodirnite taster za ukljucivanje jednom da osvetlite ekran, povucite
obrazac za otkljuc¢avanje koji ste napravili ili unesite PIN kod ili lozinku
za otkljucavanje ekrana.

Ako ste izabrali Prevlacenje kao zakljucavanje ekrana, mozete da
pritisnete taster za ukljucivanje da biste ukljucili ekran, prevucite
ikonicu kamere ulevo ili prevucite ikonicu glasovne pretrage udesno da
biste usli u Glasovnu pretragu.

Dodirnite dvaput
da biste usli u
ekran sa detaljima

Missed call
02131363333

Prevucite nagore da
biste otkljucali ekran
Prevucite udesno

da biste usli u
glasovnu pretragu

Prevucite ulevo da
biste usli u Kameru

1.3.5 Personalizacija pocetnog ekrana

Dodavanje

Mozete da dodirnete i zadrZite fasciklu, aplikaciju ili vidZet za aktiviranje
rezima pomeranja i prevucete stavku na Zeljeni pocetni ekran.
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Promena mesta

Dugo pritisnite stavku kojoj Zzelite da promenite mesto da biste
aktivirali rezim pomeranja; prevucite stavku do Zeljene pozicije, a zatim
pustite. Stavke moZete da prevucete i na pocetni ekran i na traku sa
omiljenim stavkama. Drzite ikonicu na levoj ili desnoj ivici ekrana da
biste je prevukli na drugi pocetni ekran.

Uklanjanje

Dugo pritisnite stavku koju Zelite da uklonite da biste aktivirali rezim
Pomeranja, povucite stavku na vrh ikonice i pustite je kada stavka
postane crvena.

Kreiranje fascikli

Za bolju organizaciju stavki (precica ili aplikacija) na poc¢etnom ekranu ili
traci sa omiljenim stavkama, mozete da ih dodate u fasciklu slaganjem
jedne stavke na drugu. Da biste preimenovali fasciklu, otvorite je,
dodirnite naziv fascikle i unesite novo ime.

Personalizacija pozadine

Dugo pritisnite prazan prostor na pocetnom ekranu, zatim dodirnite
POZADINE da biste prilagodili pozadinu.

1.3.6 Vidzeti i nedavno koris¢ene aplikacije

Pogledajte vidzete

Dugo pritisnite prazan prostor na pocetnom ekranu, zatim dodirnite
VIDZETE da biste videli sve vidZete.

Dodirniteizabranividzetiprevucite gadabiste gastavilinaekrankoji zelite.
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Pogledajte nedavno koris¢ene aplikacije

Da biste pogledali nedavno koris¢ene aplikacije, dodirnite taster za
Pregled. Dodirnite ikonicu u prozoru za otvaranje aplikacije.

Biuetootn

SIM kartice

Dodirnite slicicu i prevucite je ulevo/udesno ili dodirnite X da biste
zatvorili aplikaciju.

Dodirnite e na dnu ekrana da biste zatvorili sve aktivne aplikacije.

1.3.7 Podesavanje jacine zvuka

Upotreba tastera za jacinu zvuka

Pritisnite taster za Pojac¢avanje da biste podesili jacinu. Za aktiviranje
rezimavibracije, pritisnite tasterza UtiSavanje sve dok telefonnezavibrira.

Upotreba Menija podesavanja

Na pocetnom ekranu, dodirnite da biste otvorili listu aplikacija,
zatim dodirnite PodeSavanja\Zvuk i obavestenje\Zvuk da biste
podesili zvuk medija, melodije, alarm itd. prema svojoj zelji.
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2 Taster Boom.............cccueueueunnne..

Podesavanja tastera Boom su dostupna u: Podesavanjima/Taster Boom
Ukoliko je Taster Boom aktiviran,

e Na pocetnom ekranu, pritisnite taster da biste videli vremenske
prilike.

« Pritisnite taster da biste odmah fotografisali kada je telefon zakljucan.

e Pritisnite i zadrZite taster da biste uzastopno fotografisali kad je
telefon zakljucan.

o Pritisnite taster da biste aktivirali zvucne efekte tokom reprodukcije
pesme ili filma.

o Pritisnite taster da biste poboljsalji kvalitet zvuka tokom poziva.
o Pritisnite taster u Galeriji trenutaka da biste napravili kolaz fotografija.

e Pritisnite taster da biste aktivirali specijalne efekte kao Sto je
menjanje sekvence tokom reprodukcije filma.

* Mozete i prilagoditi funkciju tastera Boom. Na primer, aktivirajte
pravijenje snimka ekrana ili pokretanje aplikacije tako Sto cete
pritisnuti taster Boom kada je ekran zakljucan.

« Kad je telefon zakljucan (ekran iskljucen):
- pritisnite da biste ukljucili ekran;
- dvaput pritisnite za brzo fotografisanje (800 ms);
- dugo pritisnite za neprekdino fotografisanje.
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3 Unos teksta........cceeeeereeneenennnees

3.1 Upotreba tastature na ekranu

Podesavanja tastature na ekranu

Dodirnite PodeSavanja\Jezik i unos, dodirnite tastaturu koju zelite da
postavite i bi¢e vam dostupan niz podesavanja koja mozete da izaberete.

Podesite orijentaciju tastature na ekranu

Okrenite telefon na stranu ili uspravno za podeSavanje orijentacije
tastature na ekranu. MoZete da je podesite i promenom podesavanja
(dodirnite PodeSavanja\Ekran\Automatsko rotiranje ekrana). Vas
telefon ima i mogucnost okretanja. (Dodirnite PodeSavanja\Ekran\
Mogucnost okretanja).

3.1.1 Android tastatura

— Dodirnite za unos
teksta ili brojeva.

Posalji poruku

Dodirnite da
promenite izmedu Tak Dobry A
,abc/ Abc" rezima;
Dugo dodirnite da

@WERTz2UI[I QP

promenite izmedu HODEGHIEL
,abc/ABC" reZima; 2 YXxXcvenNmMm @ R
Dodirnite za promenu—= = Q| Dueo pritisnite za
P | ~°1 biranje simbola.

izmedu tastature sa I 0 =
simbolima i brojevima. o ) .
Dugo pritisnite za prikaz opcija unosa.
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3.2 Uredivanje teksta

MozZete da izmenite tekst koji ste uneli.

» Dugopritisniteilidvaputadodirnite mestoutekstukoje Zelitedaizmenite.
 Prevucite da biste izmenili oznaceni deo teksta.

« Pojavice se sledece opcije: 0ZNACI SVE, ISECI, KOPIRAJ i NALEPI.

Takode mozete da umetnete nove tekstove koje Zelite

e Dodirnite gde Zelite da unesete tekst ili dodirnite i zadrzite prazan
prostor, pokazivac ce zasvetleti i kartica ¢e se prikazati. Prevucite
karticu kako biste pomerili pokazivac.

» Ako ste isekli ili kopirali neki tekst, dodirnite karticu da bi se prikazala
ikonica NALEPI koja vam dozvoljava da odmah zavrsite nalepljivanje.
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4 Poziv, Lista poziva
i Kontakti......coceeveerueerneerueesneennen.

4.1 Poziv

4.1.1 Pozivanje

Mozete lako da uputite poziv koriste¢i Poziv. Dodirnite ikonicu na
pocetnom ekranu za pristup aplikaciji Poziv.

— Dodirnite da biste usli

Dodirnite da—— u ekran sa detaljima
biste pozvali kontakta. Mozete da
pregledani menjate, brisete, delite
broj. kontakt, ili posaljete
Privucite da ——— poruku kontaktu.
biste pristupili
NEDAVNIM i
KONTAKTIMA. — Dodirnite da biste

e o o | prikazali tastaturu.

— Prikazite predloZene

brojeve.
123
— Dugo pritisnite
da biste pristupili
govornoj posti.
[ < o o |
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Unesite zeljeni broj na tastaturi i dodirnite o ili izaberite kontakt iz
KONTAKATA ili NEDAVNIH dodirivanjem ili listanjem polja, da biste
uputili poziv.

Uneti broj mozete da sacuvate u Kontaktima ako dodirnete e a
zatim dodirnete Kreiraj novi kontakt.

Ako napravite gresku, moZete da izbriSete pogresne brojeve pritiskom
na

Za prekid poziva, dodirnite ° .

Medunarodni pozivi

Za pozivanje medunarodnog broja, dodirnite i zadrzite O da biste uneli
,+ zatim unesite medunarodni pozivni broj drzave i ceo broj telefona
i na kraju dodirnite 0

Hitni pozivi
Ako imate dometa, unesite broj hitne sluzbe i dodirnite 0 za

upucivanje hitnog poziva. Ovo funkcionise i bez SIM kartice | bez
unosenja PIN koda.
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4.1.2 Odgovaranje na poziv i odbijanje poziva

B ® W .4 95:8 1008

. ® 9 4958 10:09

Incoming call

Apple

Mobile 666401

Apple

Mobile 666401

Kada primate poziv:

« Prevucite ikonicu @ udesno za javljanje;

e Prevucite ikonicu @ ulevo za odbijanje;

« Prevucite ikonicu @ nagore kako biste odbili poziv slanjem unapred
postavljene poruke.

Da biste iskljucili melodiju dolaznog poziva, pritisnite taster za
pojacavanje/utiSavanje ili okrenite telefon nadole (ako je aktivirana
opcija Podesavanja\Pokreti\Okreni za utisavanje).

g Na ovom telefonu vam je na raspolaganju jedinstveni korisnicki
interfejs Mogucnosti okretanja koji obezbeduje funkcionalnost
¢ak i kada se telefon drzi u okrenutom poloZaju (naopako).
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4.1.3 Pozivanje govorne poste

Uslugu Govorne poste vam obezbeduje mreza da biste izbegli
propustene pozive. Ona funkcionise kao telefonska sekretarica koju
mozete da proverite u svako doba.

Da biste pristupili govornoj posti, dugo pritisnite T .

Da biste postavili broj govorne poste: Dugo pritisnite T, zatim pritisnite
DODAJ BROJ\Govorna posta\Postavka\Broj govorne poste.

Ako primite govornu postu, ikonica govorne poste QO se pojavijuje
na Statusnoj traci. Otvorite tablu sa obavestenjima, dodirnite Nova
govorna posta.

4.1.4 Zavreme poziva

Za podesavanje jacine zvuka tokom poziva, pritisnite taster za
Pojacavanje/Utisavanje.

© W 454 1002
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° Dodirnite za zavrsetak trenutnog poziva.

‘D Dodirnite za aktiviranje zvucnika tokom trenutnog poziva.
Ponovo dodirnite ovu ikonicu za deaktiviranje zvucnika.

v' Dodirnite za iskljucivanje zvuka u trenutnom pozivu.
Ponovo dodirnite ovu ikonicu za vracanje zvuka poziva.

Dodirnite za prikazivanje numericke tastature.

II Dodirnite da stavite trenutni poziv na cekanje. Ponovo
dodirnite ovu ikonicu za povratak na taj poziv.

u Dodirnite za dodavanje poziva

Da biste izbegli slucajne aktivnosti na ekranu tokom poziva,
ekran ¢e se automatski zakljucati kada je telefon u blizini uva, i
otkljucace se kad se udalji od vaseg uva.

4.1.5 Upravljanje vise poziva
Ovaj telefon vam omogucava vise istovremenih poziva.

Zamena poziva

Kada prihvatite dva poziva, dodirnite ikonicu ,sada mozZete da
prebacujete izmedu dve linije. Trenutni poziv je stavljen na cekanje i
bicete u mogucnosti da se ukljucite u drugi poziv.
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Konferencijski poziv®

Mozete da postavite konferencijski poziv na sledeci nacin.
» Uputite poziv prvom ucesniku konferencijskog poziva.
« Dodirnite ikonicu .

o Zatim dodirnite ikonicu 0 pa dodirnite ikonicu ﬂ da biste zapoceli
konferenciju.

* Dodirnite ° za zavrsetak konferencijskog poziva i iskljucivanje svih
ucesnika.

4.1.6 Podesavanja poziva

Dodirnite E na ekranu Poziva, zatim dodirnite Podes$avanja. Sledece
opcije su dostupne:

PrikaZi opcije

» Razvrstajpo: Dodirnitedabisterazvrstalilistupremaimenuiliprezimenu.

» Format imena: Dodirnite da biste izabrali da li da prvo prikazete ime
ili prezime.

Zvuci i vibracija

Dodirnite da biste postavili melodiju poziva, i oznacite polie za
oznacavanje da biste aktivirali zvuke numericke tastature ili vibraciju
Za pozive.

Brzi odgovori

Dodirnite da biste menjali brzi odgovor.

U zavisnosti od vaseg operatera mobilne telefonije.
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Nalozi za pozivanje

(1)

Podesavanja dual SIM poziva: |zaberite SIM1 ili SIM2 da biste
postavili opcije.”

- Govorna posta

Usluga: Otvara polje dijaloga u kom moZete da izaberete uslugu
govorne poste operatera ili drugu uslugu.

Postavka: Ako koristite uslugu govorne poste operatera,
ovo c¢e otvoriti polje dijaloga u koji mozete da unesete broj
telefona koji koristite za preslusavanje i upravljanje govornom
postom. Mozete da unesete zarez () da stavite razmak
u broj - na primer, da dodate lozinku posle broja telefona.

Zvuk: Dodirnite da biste postavili zvuk kad stigne nova govorna
posta.

Vibracija: Oznacite polje da biste aktivirali vibraciju kada stigne
nova govorna posta.

Brojevi fiksnog biranja

Brojevi fiksnog biranja ( eng. Fixed Dialling Numbers (FDN)) su
rezim SIM kartice, kada su odlazni pozivi ograni¢eni na odredene
brojeve telefona. Ovi brojevi su dodati na FDN listu. Najces¢a
prakti¢na primena FDN je za roditelje koji Zele da ogranice brojeve
telefona koje deca mogu da biraju. Iz bezbednosnih razloga, od vas
e se traziti da za aktivaciju FDN unesete SIM PIN2 koji se obi¢no
dobija od provajdera usluga ili proizvodaca SIM kartica.

-Vibrirajuci podsetnik

Dodirnite prekidac . da biste aktivirali vibraciju kad se poziv
uspostavi.

- Brojevi usluznog biranja
MozZete pozivati sa (eng. Service Dialling Numbes (SDN)) liste.

Samo 6055K, 6070K
44



- Ukljucivanje video-poziva
Oznacite polje da biste aktivirali video-poziv.
- Podesavanja GSM poziva

Preusmeravanje poziva: Dodirnite da konfigurisete kako se vasi
pozivi prosleduju kada su zauzeti, ne odgovarate ili nedostupni.
Dodatna podesavanja: Dodirnite ID pozivaoca da biste koristili
podrazumevana podeSavanja operatera za prikazivanje broja u
odlaznim pozivima. Oznacite polje Poziv na ¢ekanju da biste bili
obavesteni o novom dolaznom pozivu tokom trenutnog razgovora.
Zabrana poziva: Dodirnite da biste konfigurisali podesSavanja
Zabrane poziva. Oznacite polje kako biste aktivirali zabranu poziva
za odlazne i dolazne pozive.

Dostupnost

Ukljucite prekidac za aktivaciju slusnog aparata.

4.2 Lista poziva

MozZete da pristupite memoriji poziva tako sto cete dodirnuti polje
NEDAVNIH @ na ekranu Poziva da biste videli Propustene pozive,
Odlazne pozive i Dolazne pozive.

Dodirnite kontakt ili broj da biste videli informacije ili dalje operacije,
mozete da uputite novi poziv, posaljete SMS poruku kontaktu ili broju,
pogledate detaljne informacije o pozivu, ili obrisete poziv.

Dodirnite Prikazi celu istoriju poziva da biste videli listu poziva,
dodirnite E i Obrisi listu poziva da biste obrisali celu memoriju poziva.
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4.3 Kontakti B

Kontakti omogucavaju brz i lak pristup kontaktu koji Zzelite da
pronadete.

Mozete da pregledate i kreirate kontakte na telefonu i sinhronizujete ih
sa Gmail kontaktima ili drugim aplikacijama na mrezi ili svom telefonu.

4.3.1 Pogledajte Kontakte

Da biste videli kontakte, dodirnite na Pocetnom ekranu, zatim
izaberite Kontakte.

L .
. Dodirnite za pretragu
Dodirnite da—-= u Kontakﬁmap ¢
biste videli
svoje omiljene.
Dugo pritisnit Dodirnite da biste
da biste izabrali otvorili polje sa
trenutni kontakt brzim kontaktima.
ili kontakte za
brisanje.

—T— Dodirnite da biste

m dodali novi kontakt.

Brisanje kontaktata

Da biste obrisali kontakt, dugo pritisnite kontakt koji Zelite da obrisete,
ikonica ce postati {4, zatim dodirnite i i potvrdite brisanje. Dodirnite
EI da biste izabrali sve kontakte, zatim dodirnite i i potvrdite da biste
obrisali sve kontakte.
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Kontakt koji je izbrisan, bice uklonjen i iz drugih aplikacija
telefona ili sa interneta sledeci put kada sinhronizujete podatke.

Dodirnite E da biste prikazali listu kontakata u meniju opcija, sledece
akcije su aktivirane:

« Kontakti za Izaberite kontakt za prikazivanje.
prikazivanje

« Spojte kontakte Izaberite duplirane kontakte da biste ih spojili.

* Uvoz/lzvoz Uvezite ili izvezite kontakte sa telefona, SIM
kartice, microSD kartice ili memorije telefona.

« Blokirani Dodirnite za pregled blokiranih kontakata.
kontakti Mozete ih i odblokirati.
» Nalozi Upravljajte podeSavanjima sinhronizacije na

razli¢itim nalozima.

» Podesavanja Dodirnite kako biste izmenili prikaz razvrstane
liste i imena kontakata

4.3.2 Dodavanje kontakta

Dodirnite ikonicu (+ u listi kontakata kako biste kreirali novi kontakt.

Unesite ime kontakta i ostale informacije o kontaktu. Prevlaceci gore i
dole po ekranu, mozete da prelazite sa jednog polja na drugo.
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Dodirnite da sacuvate.

——— Dodirnite za odabir telefona,

naloga, ili SIM kartice.

— Dodirnite da biste dodali

detaljne informacije o imenu.

— Dodirnite da biste dodali organizaciju.

mo ———— Dodirnite da izaberete fotografiju ili
da napravite fotografiju za kontakt.

Samo telefon, bez sinhroni..

—

— Dodirnite da biste dodali broj.

Kada zavrsite, dodirnite da sacuvate.

Da biste izasli bez ¢uvanja, mozete da dodirnete E a zatim dodirnite
Odbaci promene

Dodavanje/Uklanjanje iz Omiljenih®

Za dodavanje kontakta u omiljene, mozete da dodirnete kontakt i vidite
detalje, zatim dodirnete ﬁ{ za dodavanje kontakta u omiljene (zvezdica
¢e postati bela).

Za uklanjanje kontakta iz omiljenih, dodirnite belu zvezdicu * na
ekranu sa detaljima o kontaktu.

4.3.3 Uredivanje kontakata

Za uredivanje informacija o kontaktu, dodirnite /’ na ekranu sa
detaljima o kontaktu.

Kada zavrsite, dodirnite [#4 da biste sacuvali.

W Samo kontakti u telefonu mogu biti dodati u omiljene.
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4.3.4 Koristite Brzi kontakt za Android

Dodirnite kontakt da biste otvorili Brzi kontakt za Android, zatim
mozete da dodirnete {. ili broj da biste pozivali, dodirnite E da biste
poslali poruku.

123456789

123456789

Ikonice dostupne na traci ,Brzih kontakata“ zavise od informacija koje
imate o kontaktu i aplikacija i naloga na telefonu.

4.3.5 Uvoz, izvoz i deljenje kontakata

Ovaj telefon vam omogucava da uvozite ili izvozite kontakte sa
telefona, SIM kartice i memorije telefona.

Na ekranu sa kontaktima, dodirnite E da biste otvorili meni sa
opcijama, dodirnite Uvoz/lzvoz, zatim izaberite Uvoz/sa SIM kartice,
iz SD memorije, iz telefona, Izvezi/na SIM karticu, u SD memoriju, u
memoriju telefona ili Podeli vidljive kontakte.

Mozete da podelite sa drugima jedan kontakt ili kontakte slanjem
vKartice kontakta preko Bluetootha, Gmaila itd.
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Dodirnite kontakt koji zelite da podelite, dodirnite ikonicu E i Podeli na
ekranusadetaljimakontakta.|zaberite brojkojizelitedapodeliteidodirnite
ikonicu , a zatim izaberite aplikaciju da biste obavili ovu aktivnost.

4.3.6 Prikazivanje kontakata

Mozete da podesite koje liste kontakata, za svaki nalog Zelite da
prikazete u Listi kontakata. Dodimiteii dodirnite Kontakte za prikaz
na ekranu liste kontakata, zatim mozete da izaberete kontakte koje
zelite da prikazete.

. . . . - . . . . . ..
Dodirnite ¢ i Podesavanja da biste razvrstali listu prema imenu ili
prezimenu, kao i prikazivanje imena kontakta prvo prema imenu ili
prezimenu.

4.3.7 Spajanje/Razdvajanje kontakata®®

Da bi se izbeglo dupliranje kontakata, novom kontaktu mozZete da
dodate bilo koji novi podatak jednom akcijom.

Dodirnite kontakt kom Zelite da dodate informacije, dodirnite /’
da biste usli u ekran izmene, zatim ponovo dodirnite E i dodirnite
Pridruzi.

U ovom trenutku, od vas se trazi da izaberete kontakt ciji podatak
zelite da spojite sa prvim kontaktom. Podatak drugog kontakta je dodat
prvom, a drugi kontakt se vise nece prikazivati u listi kontakata.

Da odvojite informacije kontakata, dodirnite kontakt cije informacije
Zelite da odvo ite, dodirnite / da biste usli u ekran izmene, zatim
dodirnite s ponovo i dodirnite Razdvoj, dodirnite OK za potvrdu.

W Ovo vazi samo za kontakte u telefonu.
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4.3.8 Nalozi

Kontakti, podaci ili druge informacije mogu da budu sinhronizovani na
vise naloga, u zavisnosti od aplikacije koja je instalirana na telefonu.

Da biste dodali nalog, dodirnite E u listi kontakata i dodirnite
Nalozi\Dodaj nalog ili na pocetnom ekranu, dodirnite a zatim
Podesavanja\Nalozi\Dodaj nalog.

Od vas se trazi da izaberete vrstu naloga za dodavanje, kao sto je
Google, Korporativni, itd.

Kao i kod podesavanja drugih naloga, potrebno je da unesete detaljne
podatke, kao sto su korisnicko ime, lozinka, itd.

MoZete da uklonite nalog, brisudi i nalog i sve podatke u vezi sa njim iz
telefona. Dodirnite nalog koji Zelite da obriSete, dodirnite ¢ i izaberite
Ukloni nalog, zatim potvrdite.

Ukljucite/Iskljucite automatsku sinhronizaciju

Na ekranu sa Nalozima, dodirnite E i oznacite polje za Automatsku
sinhronizaciju podataka. Kada je aktivirana, sve promene podataka na
telefonu ili na internetu, bi¢e automatski sinhronizovane.

51



5 Razmena poruka i e-posta.......

5.1 Razmena poruka a

Na ovom telefonu mozete da kreirate, izmenite ili primate SMS i MMS
poruke.

Da biste videli kontakte, dodirnite na Pocetnom ekranu, zatim
izaberite Razmenu poruka.

5.1.1 Pisanje poruke

Na ekranu liste poruka, dodirnite ikonicu nove poruke (* za pisanje
tekstualnih/multimedijalnih poruka.

10086,

— « Dodirnite za pregled niza poruka.
» Dugo pritisnite za aktivaciju rezima brisanja.

— Dodirnite za pisanje nove poruke.

Za sacuvane kontakte, dodirnite sliku kako biste otvorili tablu
Brzog kontakta za komunikaciju sa kontaktom. Za nesacuvane
kontakte, dodirnite sliku za dodavanje broja svojim Kontaktima.
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Slanje tekstualne poruke

Unesite broj mobilnog telefona primaoca u traci Za ili dodirnite +;
da biste dodali primaoce. Dodirnite traku Posalji poruku da biste uneli
tekst poruke. Dodirnite ikonicu Q da biste umetnuli emotikone. Kada
zavrsite, dodirnite 2= da biste poslali tekstualnu poruku.

SMS poruka sa vise od 160 znakova bic¢e naplacena kao nekoliko SMS
poruka. Brojac je prikazan u gornjem desnom uglu polja sa tekstom,
kao podsetnik na to koliko znakova je dozvoljeno u jednoj poruci.

Posebna slova (akcenti) c¢e takode povecati velicinu SMS
poruke, ovo moze uzrokovati slanje vise SMS poruka primaocu.

Slanje multimedijalne poruke

MMS vam omogucava da Saljete video-snimke, slike, fotografije,
animacije i zvuke drugim kompatibilnim telefonima ili adresama
e-poste.

SMS  ¢e automatski biti pretvoren u MMS kada su medijske datoteke
(slika, video-zapis, zvuk, slajdovi, itd.) prikljucene ili kada je dodata tema
ili adresa e-poste.

Da biste poslali multimedijalnu poruku, unesite broj telefona primaoca
u traci Za i dodirnite traku Posalji poruku da biste uneli tekst poruke.
Dodirnite E da biste otvorili meni sa opcijama, dodirnite Dodaj naslov
da biste dodali naslov. Dodirnite ikonicu (& da biste prilozili sliku,
video-snimak, zvuk itd.

Kada zavrsite, dodirnite == da biste poslali multimedijalnu poruku.
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5.1.2 Upravljanje porukama

Kada primite poruku, pojavice se ikonica O na statusnoj traci kao
obavestenje. Povucite statusnu traku nadole za otvaranje table sa
Obavestenjima, dodirnite novu poruku da je otvorite i procitate.
Takode mozete da pristupite aplikaciji ,Razmena poruka“ i dodirnete
poruku da biste je otvorili.

Poruke su prikazane redom kojim je konverzacija tekla.

Dodirnite poruku da biste usli u ekran pisanja poruke.
e Dodirnite {. da biste pozvali broj.

» Dodirnite E] da biste sacuvali broj u kontaktima ili videli detalje
kontakta ako je broj sacuvan;

e Da biste odgovorili na poruku, unesite tekst, ili dodirnite E da biste
uneli brzi tekst, kontakt itd, posle izmena a zatim dodirnite

» Dugo pritisnite poruku da bi se prikazale sledece ikonice: kopiraj tekst
I0). prosledi mp, prikazi detalje @, obrisi . itd, dodirnite ¢ da biste
sacuvali poruku na SIM kartici.

5.1.3 Prilagodavanje pode$avanja poruka

Mozete postaviti niz podesavanja poruka. Na ekranu aplikacije za
razmenu poruka, dodirnite 5 i dodirnite Pode3avanja.
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OPSTE
» SMS aktivacija

« Brzi tekst

Memorija

« Brisanje starih
poruka

» Ogranicenje
tekstualne poruke

» Ogranicenje
multimedijalne
poruke

Obavestenja

« Obavestenja

« Izbor melodije

« Vibriranje

Dodirnite da biste promenili podrazumevanu
aplikaciju za SMS.

Dodirnite da biste menjali tekst u brzom
odgovoru.

|zaberite za brisanje starih poruka kada se
dostigne maksimalan broj sacuvanih poruka.

Dodirnite za podesavanje najveceg broja
tekstualnih poruka koje mogu biti sacuvane

po konverzaciji.

Dodirnite za podesSavanje najveceg broja
multimedijalnih  poruka koje mogu biti
sacuvane po konverzaciji.

|zaberite za prikaz poruka obavestenja na
statusnoj traci.

Dodirnite za odabir melodije prilikom
oglasavanja nove poruke obavestenja.

|zaberite da bi telefon vibrirao prilikom prijema
poruke.

WAP podesavanja poruka

« Aktivacija WAP
poruka

Dodirnite da biste aktivirali push poruke od
mreze.
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Podesavanja infoporuka

« Infoporuke

« [zaberite melodiju
infoporuka

« Aktivirajte LED
indikator za
infoporuke

« Aktivirajte
osvetljavanje
ekrana

« Vibriranje

» Podesavanja
infoporuka

« Hitna upozorenja

Dodirnite za aktiviranje prijema infoporuka.

Dodirnite za izbor melodije infoporuke prilikom
prijema infoporuka.

Oznacite polje za aktiviranje LED indikatora
za infoporuke.

Oznacite polje da biste osvetlili ekran prilikom
prijema infoporuke.

|zaberite da bi telefon vibrirao prilikom prijema
poruke.

Dodirnite da biste izabrali kanale i konfigurisali
jezike.

Dodirnite da biste usli u podesavanja hitnih
upozorenja, ukljuciju¢i i opciju prikazivanja
opasnosti i zvuka upozorenja.
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NAPREDNO
Podesavanja tekstualnih poruka (SMS)

« Izvestaji o isporuci Izaberite zahtev za primanje izvestaja za svaku
poslatu poruku.

« Upravljanje SIM Dodirnite za upravljanje sacuvanim tekstualnim
porukama porukama na SIM kartici.
* SMS servisni centar Dodirnite za uredivanje ili pregled broja
servisnog centra.
« Period vaZenja Dodirnite za izbor perioda vazenja, tokom
kog c¢e provajder mreze pokusati da posalje
poruku.

« Uredivanje alfabeta Dodirnite za da biste izabrali rezim alfabeta.

« Potpis u SMS Oznacite polje da biste dodali potpis u poruke
poruci koje Saljete.

Pode3avanja multimedijalnih poruka (MMS).

« Izvestaji o isporuci Izaberite kako biste primali izvestaj za svaku
poslatu multimedijalnu poruku.

« Izvestaji o |zaberite za primanje izvestaja o tome da li je
procitanim svaki primalac procitao ili nije multimedijalnu
porukama poruku koju ste poslali.

» Automatsko |zaberite kako biste na svoj telefon automatski
preuzimanje preuzeli cele MMS poruke (sa tekstom poruke

i prilogom). U suprotnom, preuzmite samo
zaglavlje MMS poruke.
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» Automatsko |zaberite kako biste u romingu, na svoj telefon
preuzimanje u automatski preuzeli cele MMS poruke (sa
romingu tekstom poruke i prilogom). U suprotnom,

preuzmite samo zaglavlje MMS poruke da bi
se izbegli dodatni troskovi.

 Rezim kreiranja |zaberite za promenu reZzima kreiranja.

* Maksimalna |zaberite za unos maksimalne veli¢ine poruke.
veli¢ina poruke

e Prioritet Dodirnite za podesavanje prioriteta.

5.2 E-posta D

Kada prvi put postavljate telefon, izaberite koris¢enje postojeceg Gmail
naloga ili kreirajte novi nalog e-poste.

Na telefonu mozete da postavite i eksterne POP3 ili IMAP naloge
e-poste.

Da biste videli kontakte, dodirnite na Pocetnom ekranu, zatim
izaberite E-postu.

Carobnjak za e-postu ¢e Vas voditi kroz korake za postavljanje naloga
e-poste.
» Unesite adresu e-poste i lozinku naloga koji Zelite da postavite.

« Dodirnite Sledece. Ako uneti nalog nije aktiviran u telefonu od strane
provajdera, moZete da odete na podesavanja naloga e-poste da biste
ru¢no uneli pode$avanja. MoZete i da dodirnete funkciju Ruéna
postavka za direktan ulazak u podesavanja dolaznih i odlaznih poruka
e-poste za nalog koji postavljate.

« Unesite ime naloga i ime za prikaz u odlaznim porukama e-poste.
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e Da biste dodali drugi nalog e-poste, mozete da dodirnete ikonicu
E= u gornjem levom uglu i izaberete Podeavanja. Zatim dodajte
Dodaj nalog.

Kreiranje i slanje e-poste
» Dodirnite ikonicu (+) na ekranu Prijemnog sanduceta.
e Unesite adresu e-poste primaoca u polju Za.

e Ako je neophodno, dodirnite Cc/Becc da biste dodali kopiju ili
nevidljivu kopiju poruke.

» Unesite naslov i sadrzaj poruke.
« Dodirite (& za dodavanje priloga.

¢ Ako ne Zelite da odmah posaljete e-poruku, moZete da dodirnete E
i SaCuvaj nacrt ili dodirnete taster Nazad da biste sacuvali kopiju.

« Dodirnite > za slanje.

Ako ne Zelite da posaljete ili sacuvate e-poruku, mozete da dodirnete
E i da izaberite Odbaci.

Da biste dodali potpis u e-postu, dodirnite B i izaberite Podesavania,
zatim izaberite nalog u kom Zelite da kreirate ili izmenite potpis,
dodirnite Potpis da biste izmenili.
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6 Kalendar, Vreme i Kalkulator..

i (1)
6.1 Kalendar

Koristite kalendar kako biste pratili vazne sastanke, ugovorene
dogadaje, itd.

Da biste videli kalendar i kreirali dogadaje, dodirnite na pocetnom
ekranu, zatim dodirnite Kalendar.

6.1.1 Visestruki pregled

MozZete prikazati kalendar prema rasporedu, danu, 3 dana, nedelji ili
mesecu.

Mesecni
pregled

LjyH 2016
v

W Jkonica ¢e se menjati sa datumom.
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6.1.2 Kreiranje novih dogadaja

Mozete da dodate novi dogadaj u bilo koji pregled kalendara.

e Dodirnite (+ za pristup ekranu izmene novog dogadaja.

» Popunite sve traZzene podatke za ovaj novi dogadaj. Ako je to
celodnevni dogadaj, moZete da izaberete opciju Ceo dan.

» Pozovite goste na dogadaj. Unesite adresu e-poste gostiju koje Zelite
da pozovete, odvajajuci ih zarezima. Gosti ce dobiti pozivnicu iz
Kalendara i e-poste.

« Kada zavréite, dodirnite SACUVAJ na vrhu ekrana.
Za brzo kreiranje dogadaja na ekranu nedeljinog pregleda, dodirnite

praznu tacku kako biste izabrali ciljano podrucje koje ¢e postati By i
dodirnite ikonicu za kreiranje novog dogadaja.

6.1.3 Za brisanje ili uredivanje dogadaja

Za brisanje ili izmenu dogadaja, dodirnite dogadaj za ulazak u ekran
detalja, dodirnite o ikonicu za izmenu dogadaja, i dodirnite OBRISI
da biste obrisali.

6.1.4 Podsetnik na dogadaje

Ako je postavljen podsetnik za dogadaj, ikonica buduceg dogadaja m
prikazana je na statusnoj traci kao obavestenje kada dode vreme za
podsecanje.

Dodirnite i prevucite nadole statusnu traku da biste otvorili tablu sa
obavestenjima, dodirnite naziv dogadaja za pregled liste obavestenja
kalendara.

Dodirnite taster Nazad kako bi podsetnici ostali u statusnoj traci i tabli
sa obavestenjima.
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6.2 Sat G

Vas mobilni telefon ima ugraden sat.

Da biste videli trenutno vreme, dodirnite na pocetnom ekranu,
zatim dodirnite Sat.

6.2.1 Svetski ¢asovnik
Da biste videli svetski ¢asovnik, dodirnite o na ekranu sa vremenom.

Dodirnite ikonicu kako biste dodali vremensku zonu.

6.2.2 Alarm

Na ekranu sa vremenom, dodirnite @ da biste usli u ekran Alarma.
Dodirnite prekidac . da biste aktivirali alarm.

Dodirnite ° da biste dodali novi alarm, sledece opcije ¢e se pojaviti:
* Vreme Dodirnite za podesavanje vremena alarma.

e Ponavljanje  Dodirnite za odabir dana kada Zzelite da se alarm

oglasava.
» Melodija Dodirnite za odabir melodije zvona alarma.
« Vibriranje |zaberite za aktivaciju vibracije.

» Oznacavanje Dodirnite za postavljanje imena alarma.

Dodirnite trenutni alarm da bise usli u ekran izmene alarma.

Dodirnite v zatim dodirnite ﬁ da biste obrisali izabrani alarm.
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6.2.3 Odbrojavanje

Na ekranu sa vremenom, dodirnite P da biste usli u ekran
Odbrojavanja.

* Unesite vreme. Vreme se pise u sekvencama u sekundama, minutima
i satima.

 Dodirnite ikonicu ° da biste aktivirali odbrojavanje.
» Dodirnite ikonicu da biste postavili vreme odbrojavanja u polju.
« Dodirnite ikonicu ° da biste deaktivirali odbrojavanje.

» Dodirnite ikonicu H da biste izbrisali trenutnu oznaku odbrojavanja.

6.2.4 Tajmer
Na ekranu sa vremenom, dodirnite @ da biste usli u ekran Tajmera.
e Dodirnite ° da biste aktivirali tajmer.

e Dodirnite O da biste prikazali listu zapisa prema azuriranom
vremenu.

e Dodirnite ° za zaustavljanje ukupnog i prolaznog vremena. Ponovo
¢e se pokrenuti nakon sto je ° dodirnut.

e Dodirnite da biste obrisali zapis.
e Dodirnite E da biste delili.

6.2.5 Prilagodite podesavanja sata

Dodirnite ikonicu ¢ a zatim PodeSavanja, sledec¢e opcije ¢e biti
prilagodene.
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« Stil

» Automatski sat
kod kuce

» Automatska
vremenska zona

* Promenite
datum i vreme

» UtiSavanje posle

» DuzZina odlaganja

« Jacina zvuka alarma

« Postepeno
pojacavanje zvuka

« Tasteri za
jacinu zvuka

» Pocetak nedelje

* Melodija tajmera

Dodirnite da biste postavili stil sata na analogni
ili digitalni.
Oznacite polje da biste aktivirali funkciju kada

putujete u oblast sa drugom vremenskom
zonom, dodajte sat sa vremenom kod kuce.

Dodirnite za postavku vremenske zone kod
kuce.

Dodirnite da biste automatski aktivirali datum
i vreme, ili ru¢no promenite vreme.

Dodirnite za podeSavanje privremenog
vremena iskljuc¢ivanja alarma.

Dodirnite za podeSavanje duzine trajanja
alarma.

Dodirnite za podesavanje jacine zvuka alarma.

Dodirnite da biste izabrali vreme posle kog ¢e
se alarm pojacati, ili deaktivirajte ovu funkciju.

Dodirnite za podeSavanje ponasanja tastera
za Ja€inu zvuka kada se alarm oglasi: Nista,
QOdlozi ili Odbaci.

Dodirnite da biste izabrali pocetak nedelje.

Dodirnite za odabir melodije tajmera.
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6.3 Kalkulator

Uz pomo¢ kalkulatora, mozete da resite mnoge matematicke probleme.

Da biste koristili kalkulator, dodirnite na pocetnom ekranu, zatim
dodirnite Kalkulator.

Dostupna su dva panela: Osnovni panel i Napredni panel.

Da biste menjali panele, okrenite uredaj u rezim pejzaza iz osnovnog
panela ili prevucite ulevo da biste otvorili Napredni panel®.

@ W .4 55% 0 1053

Unesite broj i izaberite vrstu racunske operacije, i unesite drugi broj,
zatim pritisnite taster “=” za rezultat. Dodirnite za brisanje cifara
jedne po jedne, dugo dodirnite za brisanje svih istovremeno.

" Ako je aktivirano Podesavanja\Ekran\Kada je uredaj okrenut\Okreni
sadrZaj ekrana, ova stavka ce biti prikazana.
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7 Povezivanje.........cvueueneunncee.

Za povezivanje ovog telefona na internet, mozete da koristite GPRS/
EDGE/3G/4G mreze ili Wi-Fi, sta god vam najvise odgovara.

7.1 Povezivanje na internet

7.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G

Kada prvi put ukljucite telefon sa postavljenom SIM karticom, usluga
mreze se automatski konfigurise: GPRS, EDGE, 3G ili 4G.

Za proveru veze sa mrezom koju koristite, dodirnite PodeSavanja\Vise\
Mobilne mreZe\lmena pristupnih punktova ili Operateri mreze.

Kreiranje novog pristupnog punkta
Nova GPRS/EDGE/3G/4G veza mreze moze da se doda na vas telefon
na sledeci nacin:

e Dodirnite Podesavanja\Vise\Mobilne mreze\lmena pristupnih
punktova.

e Zatim dodirnite ikonicu a da biste uneli potrebne informacije o
pristupnom punktu.

o Kada zavrsis, pritisni E taster i dodirni Sacuvaj.
Aktiviranje/Deaktiviranje rominga podataka

Kada ste u romingu mozete da odlucite da li ¢ete se povezati ili ne na
usluge podataka.
« Dodirnite PodeSavanja\Vise\Mobilne mreze.

» Ukljucite prekidac za aktivaciju prenosa podataka u romingu.
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» Kada je prenos podataka u romingu deaktiviran, jos uvek mozete da
izvrsite razmenu podataka sa WI-FI vezom (pogledajte “7.1.2 Wi-Fi
mreza’).

Postavljanje prioritetnog rezima mreze
« Dodirnite PodeSavanja\Vise\Mobilne mreze\PrioritetnireZimmreze.

7.1.2 Wi-Fi mreza

Koriste¢i Wi-Fi moZete da se poveZete na internet kada je telefon u
dometu beZi¢ne mreze. Na telefonu moze da se koristi Wi-Fi iako SIM
kartica nije postavljena.

Za ukljucivanje Wi-Fi mreZe i povezivanje na beZi¢nu mrezu
e Dodirnite PodeSavanja\Wi-Fi.
» Dodirnite prekidac . za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje Wi-Fi mreze.

e Kada je Wi-Fi ukljucen, bi¢e prikazane detaljne informacije o
otkrivenim Wi-Fi mreZzama.

» Dodirnite Wi-Fi mrezu za povezivanje. Ako je mreza koju ste izabrali
zasticena, morate uneti lozinku ili druge akreditive (za detalje mozete
da kontaktirate operatera mreze). Kada zavrsite, dodirnite PoveZzi.

Za aktivaciju obavestenja kada je nova mreZa registrovana

Kada je Wi-Fi ukljucena i obavestenje o mreZi aktivno, ikonica Wi-Fi
¢e se pojaviti na statusnoj traci kada god telefon detektuje dostupnu
mrezu u dometu. Slededi koraci aktiviraju funkciju obavestenja kada je
Wi-Fi ukljucen:

« Dodirnite Podes$avanija.

» Dodirnite Wi-Fi, zatim dodirnite ikonicu E i Napredno na ekranu sa
Wi-Fi mrezama.

« Dodirnite prekida¢ pored Obavestenja o mreZi da biste aktivirali/
deaktivirali ovu funkciju.
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Dodavanje Wi-Fi mreze

KadajeWi-Fimrezauklju¢ena,mozete dadodatenove Wi-Fimreze pozelji.
 Dodirnite Podesavanja.

e Dodirnite Wi-Fi, zatim dodirnite ikonicu E i Dodaj mrezu na ekranu
sa Wi-Fi mrezama.

» Unesite naziv mreze i sve neophodne podatke o mrezi.
« Dodirnite SACUVAJ.

Zaboravljanje Wi-Fi mreze

Slededi koraci omogucavaju sprecavanje automatskog povezivanja na
mrezu koju vise ne Zelite da koristite.

o Ukljucite Wi-Fi, ako vec nije ukljucen.

» Na ekranu Wi-Fi mreze, dodirnite naziv sacuvane mreze.

» Dodirnite ZABORAVI u prozoru koji se otvara.

7.2  Pregledad® (%)

Uz pomo¢ Pregledaca moZete da uZivate u krstarenju internetom.

Da biste krstarili internetom, dodirnite na pocetnom ekranu, zatim
dodirnite Pregledac.

Da posetite internet stranicu

Na ekranu pretrazivaca, dodirnite polje URL na vrhu, unesite adresu
Internet stranice, zatim potvrdite.

W Samo za Alcatel IDOL 4
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Dodirnite za pretragu i odlazak na adresu
Dodirnite za brisanje svih sadrzaja

Dodirnite za odlazak na
preporuceni veb-sajt

qwer rtyuiop

asdf gh j kI

zZ x ¢cvbnm

Za podesavanje pocetne stranice

 Dodirnite ikonicu E na ekranu Pregledaca za prikazivanje menija sa
opcijama, dodirnite PodeSavanja\Pocetna stranica.

e [zaberite stranicu ili najposeceniji veb-sajt za svoju pocetnu stranu.

« Ukoliko izaberete Ostalo, unesite URL adresu veb-sajta koju Zelite da
postavite kao svoju pocetnu stranu, dodirnite OK za potvrdu.

Pregledanje internet stranica

Kada otvorite internet stranicu, mozete da krstarite internetom
prelazedi prstom preko ekrana u bilo kom pravcu da biste pronasli
informaciju koju Zelite.
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Za pronalazak teksta na internet stranici

 Dodirnite ikonicu ﬁ na ekranu Pregledaca za prikazivanje menija sa
opcijama, dodirnite Nadi na stranici.

e Unesite tekst ili izraz koji zelite da nadete.

e Prva re¢ sa podudarnim znacima bi¢e oznacena na ekranu, a
odredena podudaranja ¢e biti uokvirena.

e Dodirnite strelicu gore ili dole za prelazak na prethodnu ili sledecu
podudarnu stavku.

» Kada zavrsite, mozete da dodirnete taster Nazad za zatvaranje trake
za pretragu.

Dalje aktivnosti za tekst na internet stranici

Mozete da kopirate, podelite ili pretrazite tekst internet stranice:

» Dugo dodirnite i zadrzite tekst da biste ga obeleZili.

« Pomerite dva polja kako biste oznacili tekst.

¢ Dodirnite ikonicu ﬁ da bi se prikazale dalje akcije, ukljucujucu deljenje
i pretragu na stranici ili internetu.

» Kada zavrsite, dodirnite taster Nazad za deaktivaciju rezima.

Otvaranje novog prozora/prelazak sa jednog na drugi prozor

Vise prozora moze da se otvori istovremeno prema vasim potrebama.
« Dodirnite [2}] za otvaranje svih sli¢ica prozora.

» Prevucite nagore ili nadole kako biste videli sve prozore, dodirnite
jedan za pregled.

e Dodirnite —I— za otvaranje novog prozora.
« Dodirnite ikonicu E i s da biste otvorili prozor bez zapisivanja.

e Za zatvaranje prozora, dodirnite > na prozoru koji Zelite da zatvorite
ili ga prevucite u stranu.
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Ostale opcije:
L] e

L]
» ObelezZivaci

W
« Istorija

« Deljenje stranice

» Nadite na stranici
« Trazite desktop sajt

« Cuvanje za &itanje
van mreze

e Izlaz

Za obnavljanje trenutne strane.
Za prosledivanje stranica koje ste otvorili.

Za pregled obelezivaca i istorije pretraZivanja.

Za dodavanje trenutne internet stranice u
obeleZivace.

Za pregled vase istorije pretrazivanja

Za deljenje trenutne stranice sa vasim
prijateljima na viSe nacina, u poruci, e-posti,
Bluetooth-om, itd.

Za unos sadrzaja koji Zelite da nadete na
trenutnoj stranici.

Za aktivaciju/deaktivaciju kompjuterske verzije
internet stranice.

Za Cuvanje internet stranice za citanje van
mreze. Mozete je naci ako dodirnete taster
Meni, zatim  Obeleziva¢e\SACUVANE
STRANICE.

Za zatvaranje svih jezicaka i izlaz.

Dodirnite ikonicu na levoj strani URL-a, moZete videti vise
informacija o trenutnoj stranici.
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7.2.1 Upravljanje linkovima, istorijom, preuzimanjima

Za upravljanje linkom, brojem telefona ili adresom na internet
stranici

e Link Dodirnite link za otvaranje internet stranice.
Dugo pritisnite link za otvaranje opcija daljih
mogucénosti, kao Sto je otvaranje novog
prozora, ¢uvanje linka, deljenje linka, kopiranje

linka, itd.
« Broj telefona Dodirnite za pozivanje telefonskog broja.
» Adresa Dodirnite za otvaranje Google mapa i

pronalaZenje adrese.

Za preuzimanje internet aplikacije/pregled preuzimanja

Pre preuzimanja internet aplikacije, morate da aktivirate svoj telefon da
biste instalirali internet aplikacije (Dodirnite Podesavanja\Bezbednost,
aktivirajte Nepoznate izvore pomeranjem prekidaca).

Za preuzimanije stavke, dodirnite stavku ili link koji Zelite da preuzmete.

Za otkazivanje preuzimanja, dodirnite preuzete stavke na tabli sa

obavestenjima, izaberite stavku koju Zelite da otkaZete i dodirnite
za potvrdu.

Da biste videli stavke koje su preuzete, dodirnite , zatim dodirnite
aplikacije Preuzimanje.
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7.2.2 Upravljanje obelezZivacima

Obelezavanje internet stranice

» Otvorite internet stranicu koju zelite da obelezite.

« Dodirnite E ikonicu i ¥¥.

» Unesite ime i lokaciju ukoliko je neophodno i pritisnite OK za potvrdu.
Za otvaranje obeleZivaca

* Dodirnite E ikonicu i Obelezivace.
« Dodirnite obelezivac koji zelite da otvorite.

» MozZete takode dugo drzati za prikaz ekrana opcija, zatim dodirnite
Otvori ili Otvori u novoj kartici.

Za uredivanje obelezZivaca

* Dodirnite ﬁ ikonicu i ObeleZivace.

» Dodirnite i zadrzite obelezivac koji Zelite da izmenite.
» Dodirnite Izmeni obelezivac, i unesite svoje promene.
» Kada zavrsite, dodirnite OK za potvrdu.

Dugo dodirnite obeleZivac u listi obelezivaca da vidite sledece dodatne
opcije:

» Dodajte precicu na Za dodavanje obelezivaca na pocetni ekran.
pocetnu stranicu

« Deljenje linka Za deljenje obelezivaca.
» Kopiranje URL linka Za kopiranje linka obeleZivaca.
« Brisanje obeleZivaca Za brisanje obelezivaca.

« Postavite kao Za podesavanje stranice kao pocetne stranice.
pocetnu stranicu
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7.2.3 Podesavanja

Serija podeSavanja vam je na raspolaganju za postavljanje prema vasim
potrebama. Za pristup podesavanjima pretrazivaca, dodirnite H na
ekranu pretrazivaca, i dodirnite Podesavanja.

Opste
» Pocetna strana

« Postavite
pretrazivac

» Automatsko
popunjavanje
obrazaca

» Automatsko
popunjavanje
teksta

Napredno

« Privatnost i
bezbednost

* Dostupnost

» Vracanje
na pocetna
podesavanja

Dodirnite za podesavanje pocetne strane.

Dodirnite da biste izabrali pretraziva¢ na
telefonu.

Oznacite polje za popunjavanje obrazaca
internet stranica jednim dodirom.

Dodirnite za podeSavanje automatskog
popunjavanja teksta na internet obrazcima.

Dodirnite da biste azurirali podeSavanja u
vezi sa privatnoscu i bezbednosc¢u kao sto su
pamcenije lozinki, aktiviranje rezima ,Ne prati,
i dozvola za aplikaciju.

Dodirnite za izbor velicine teksta.

Dodirnite da biste vratili pregleda¢ na
podrazumevana podesavanja.
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7.3  Povezivanje sa Bluetooth uredajem®

Bluetooth je bezi¢na komunikaciona tehnologija kratkog dometa koju
mozete da koristite za razmenu podataka ili povezivanje sa drugim
Bluetooth uredajima za razlicite svrhe.

Da biste razmenili podatke, dodirnite PodeSavanja\Bluetooth, na
ekranu ce se prikazati uredaj i drugi dostupni uredaji.

Ukljucivanje Bluetooth-a

» Dodirnite Podesavanja.

* Dodirnite . za aktivaciju/deakcivaciju ove funkcije.
koje je vidljivo drugima.

» Dodirnite Podesavanja\Bluetooth.

» Dodirnite E ikonicu i Preimenujte uredaj.

e Unesite ime, i dodirnite PREIMENOVANJE za potvrdu.

Za uparivanje/povezivanje telefona sa Bluetooth uredajem

Za razmenu podataka sa drugim uredajem, potrebno je da aktivirate
Bluetooth i da uparite svoj telefon sa Bluetooth uredajem sa kojim
zelite da razmenite podatke.

e Dodirnite PodeSavanja\Bluetooth.

« Dodirnite E i Osvezi.

» Na listi dodirnite Bluetooth uredaj sa kojim Zelite da se uparite.
« skocice dijalog, dodirnite UPARI za potvrdu.

» Ako je uparivanje uspelo, vas telefon je povezan sa uredajem.

W Preporucuje vam se da koristite Bluetooth slusalice, koje su
testirane i provereno su kompatibilne sa telefonom. Mozete posetiti
www.alcatel-mobile.com fili vise informacija o alcatel Bluetooth slusalicama.
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Za iskljucivanje/prekidanje uparivanja Bluetooth uredaja

e Dodirnite ikonicu Podesavanja 0 pored uredaja sa kojim Zelite da se
prekinete uparivanje.

» Dodirni ZABORAVI za potvrdu.

7.4 Povezivanje sa kompjuterom

Pomocu USB kabla mozZete da prebacujete medijske i druge datoteke
izmedu interne memorije i kompjutera.

Za povezivanje telefona i kompjutera:

Koristite USB kabl koji ste dobili uz telefon za povezivanje telefona na
USB ulaz na kompjuteru. Dobicete obavestenje da je USB povezan.

Otvorite Polje sa obavestenjima i izaberite USB za prenos datoteka.

Pre koris¢enja MTP proverite da li je instaliran drajver (Windows
Media Player 11 ili sledeca verzija).

Za nalazenje podataka koje ste prebacili ili preuzeli u internu memoriju,
dodirnite Datoteke. Svi podaci koje ste preuzeli su sacuvani u
Datotekama, gde mozete videti medijske datoteke (video-snimke,
fotografije, muziku i ostalo), preimenovati datoteke, instalirati aplikacije
na telefonu itd.
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7.5 Deljenje veze za prenos podataka na telefonu

MoZete da podelite vezu za prenos podataka na telefonu sa
kompjuterom preko USB kabla (USB tetering) ili sa do 8 uredaja
istovremeno pretvarajuci telefon u prenosivu Wi-Fi aktivnu vezu.

Ove funkcije mogu prouzrokovati dodatne troskove od strane
vaseg operatera mreze. Ova usluga moze da bude naplacena i
u romingu.

Deljenje podataka veze vaseg telefona preko USB-a

Koristite USB kabl koji ste dobili uz telefon za povezivanje telefona na
USB ulaz na kompjuteru.

e Dodirnite Pode$avanja\Vise\Tetering i prenosiva aktivna veza.

e Dodirnite prekida¢ pored USB teteringa da aktivirate/deaktivirate
ovu funkciju.

Za deljenje podataka veze telefona kao prenosive beZi¢ne veze
e Dodirnite Pode$avanja\Vise\Tetering i prenosiva aktivna veza.

« Dodirnite prekida¢ pored Prenosive bezicne veze da aktivirate/
deaktivirate ovu funkciju.

Preimenovanje i bezbednost prenosive beZicne veze

Kada je prenosiva bezi¢na veza aktivirana, mozete da promenite ime
Wi-Fi mreze na telefonu (SSID) i obezbedite njegovu Wi-Fi mrezu.

« Dodirnite Pode$avanja\Vise\Tetering i prenosiva aktivna veza.

 Dodirnite Postavi Wi-Fi prenosivu vezu radi promene SSID-a mreze
ili postavke bezbednosti mreze.

« Dodirnite SACUVAJ
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Reprodukcija medijskih datoteka na uredaju uz pomo¢ funkcije Wi-Fi
prikaz

Mozete da delite podatke sa svog telefona kao $to su muzika i video-
datoteka sa televizorom tako sto cete aktivirati Wi-Fi prikaz.

» Dodirnite Podesavanja\Ekran\Wi-Fi Prikaz.

e Za koris¢enje WI-FI ekrana, prvo ukljucite WI-FI.

7.6 Povezivanje sa virtuelnim privatnim mreZzama

Virtuelneprivatnemreze (VPN)omogucavajupovezivanjenaizvore unutar
bezbednelokalne mreze. VPN obi¢no postavljajukorporacije, skoleidruge
institucije, tako da njihovi korisnici mogu da pristupe izvorima lokalne
mreze kada nisu unutar te mreze ili kada su povezani na bezicnu mrezu.

Dodavanje VPN mreze
« Dodirnite Pose$avanja\Vise\VPN i onda dodirnite - .

» Na ekranu koji se otvara, pratite uputstva administratora svoje mreze
za konfiguraciju svake komponente VPN podesavanja.

« Dodirnite SACUVAJ.

VPN je dodat na listu na ekranu podesavanja VPN.
Pre dodavanja VPN, mozete postaviti PIN kod ili lozinku svog
telefona.

Za povezivanje/isklju¢ivanje VPN

Za povezivanje sa VPN:
» Dodirnite Pode$avanja\Vise\VPN.

* VPN mreze koje ste dodali su na listi. Dodirnite VPN sa kojim Zelite
da se povezete.

U polju koje se otvara, unesite sve potrebne podatke i dodirnite
POVEZIVANIJE.
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Za prekid veze:

» Otvorite tablu Obavestenja i dodirnite pristiglo obavestenje o
povezivanju sa VPN.

Uredivanje/brisanje VPN

Uredivanje VPN:

e Dodirnite Pode$avanja\Vise\VPN.

* VPN koje ste dodali su na listi; dodirnite ikonicu Q pored VPN mreze
koju Zelite da uredite.

« Nakon izmene, dodirnite SACUVAJ.

Za brisanje:

e Dodirnite ikonicu * pored VPN koju zelite da obrisete, zatim
dodirnite ZABORAVI.

7.7 Povezivanje uredaja preko NFC tehnologije

NFC, skracenica za Komunikaciju kratkog dometa (Near Field
Communication), bezi¢na je tehnologija visoke frekvencije kratkog
dometa koja omogucava razmenu podataka izmedu uredaja na daljini
od oko 10 cm.

NFC uredaji se mogu koristiti u beskontaktnim platnim sistemima,
slicnim onima koji se koriste u kreditnim karticama i elektronskim
pametnim karticama, i omogucavaju mobilnom placanju da zameni ili
dopuni ove sisteme. NFC se moze koristiti i u drustvenim mrezama, za
deljenje kontakata, fotografija, video-snimaka i datoteka, i igranje igrica
sa vise igraca.
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Aktivacija NFC funkcije

» Povucite polje sa obavestenjima nadole i dodirnite * da biste
pristupili Podesavanjima.

e Dodirnite Vise i pomerite prekida¢ za NFC da biste ukljucili NFC
funkciju. lli prevucite polje sa obavestenjima nadole i dodirnite
ikonicu NFC da biste je ukljucili.

Alcatel IDOL 4:

o)
(@]

Qlce
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8 Multimedijalne aplikacije.........

8.1 Fotoaparat/Kamera @

Vas telefon je opremljen fotoaparatom i kamerom za fotografisanje i
snimanje video-zapisa.

Pre upotrebe Fotoaparata ili Kamere, proverite da li je otvoren
poklopac na objektivu kako ne bi uticao na kvalitet slike.

Da biste napravili fotografiju ili video-snimak, dodirnite (i) na Pocetnom
ekranu, zatim dodirnite Fotoaparat.

Dodirnite za azuriranje —— — Dodirnite za prelazak sa
podesavanja prednje na zadnju kameru
! iDL
e = _’v i Dodirnite da biste

pgggg;@g%:ﬁf&ég_ izabrali rezim blica

Skupite/rasirite dva ————
prsta u isto vreme
za uvecavanje/
umanjivanje

Prevucite ulevo ili udesno
da biste promenili
rezim kamere na rucno,

Dodirnite za pregled panorama, automatski, itd.

snimljenih slika ili
video-snimaka. Dodirnite da prebacite
Dodirnite za na rezim video-snimka.

fotografisanje

Fotografisanje

Ekran se ponasa kao objektiv. Prvo pozicionirajte objekat ili pejzaz u
objektivu, dodirnite ekran za fokusiranje, ako je potrebno, dodirnite
ikonicu da biste napravili fotografiju koja ¢e biti automatski
sacuvana.
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Snimanje video-zapisa

Promeni rezim fotoaparata u rezim video-snimka. Prvo pozicionirajte
objekat ili pejzaz u objektivu i dodirnite ikonicu @ za pocetak
snimanja. Dodirnite ikonicu o da biste prekinuli snimanje. Video-
snimak c¢e biti automatski sacuvan.

Dalje aktivnosti prilikom gledanja slike ili video-zapisa koje ste

snimili:

« Prevucite ulevo ili udesno da biste videli fotografije ili video-snimke
koje ste snimili.

e Dodirnite ikonicu zatim Gmail, Bluetooth, MMS, itd za deljenje
fotografija ili video-snimaka.

» Dodirnite ikonicu ili prevucite ka dole za vrac¢anje na Foto-aparat.

8.1.1 Rezimii podesavanja

Pre fotografisanja, prevucite ulevo ili udesno da biste promenili rezim
fotoaparata.

RezZim fotografisanja zadnje kamere

« AUTOMATSKI Automatski rezim je ukljucen.

« PANORAMA Dodirnite za ukljucivanje funkcije panorame.
Dodirnite dugme blende da biste poceli da
pravite panoramske fotografije i pomerite
telefon u smeru kadra i preklopite dve linije.
Kada su polja popunjena, fotografija ¢e se
automatski sacuvati. Ako polja nisu popunjena
u celosti, ponovo dodirnite taster blende da
biste sacuvali fotografiju.

« RUCNO Dodirnite da biste ru¢no postavili iSO, brzinu
blende, fokalnu duzinu, ili balans bele boje
onako kako Zelite.
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*SLO-MO
* MIKRO-VIDEO

Podesavanja

Dodirnite da biste snimili usporeni snimak.

Pritisnite i zadrzite da biste zapoceli snimanje
mikro video-snimka.

Dodirnite * za podesavanja u opcijama:

Fotografija
« Velic¢ina

* Mreza

» Zvuk upozorenja

Video-snimci

« Video-snimak
zadnje kamere

< EIS

Dodirnite za podesavanje velicine slike.

Ukljucite prekidac za aktivaciju/deaktivaciju
mreznog prikaza. Deli ekran na jednake delove
i pomaze da pravite bolje fotografije tako
Sto pojednostavijuje redanje kompozicionih
elemenata u mrezu, kao Sto su horizont ili
zgrade.

Ukljucite prekidac za aktivaciju/deaktivaciju
zvuka.

Dodirnite za odabir kvaliteta video-snimanja.

Pomerite prekidac¢ da biste aktivirali funkciju
Elektronske stabilizacije slike (Electronic Image
Stabilization (EIS)). Smanjuje zamucenost
nastalu zbog pomeranja kamere tokom
fotografisanja.
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Opste

* Memorija

* GPS oznacavanje

« Zvuk blende

» Anti Banding

* Vracanje
na fabricka
podesavanja

Dodirnite da biste izabrali telefon ili SD karticu
za Cuvanje fotografija.

Pomerite prekida¢ da biste aktivirali/
deaktivirali funkciju oznacavanja fotografija i
video-snimaka svojom lokacijom. Ova opcija je
dostupna kad su ukljucene usluge GPS lokacije
i beZi¢na mreza.

Pomerite prekidac da biste aktivirali/deaktivirali
zvuk blende prilikom fotografisanja.

Dodirnite za podesavanje fotoaparata da biste
izbegli banding.

Dodirnite i potvrdite za vracanje podesavanja

8.2 Galerija

fotoaparata.

Galerija se ponasa kao medijski plejer tako da moZete da pregledate
slike i video-zapise. Pored toga, dostupan vam je niz daljih operacija u
vezi sa slikama i video-snimcima koje moZzete da izaberete.

Da biste pogledali fotografije koje ste napravili, dodirnite na
pocetnom ekranu, zatim dodirnite Galeriju.
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Dodirnite da biste izabrali
_zzgstavke prikazane u Galeriji.
— Dodirnite za izbor fotografija

za dalje operacije.

— Dodirnite za pristup
albumima.

Za pregled slika/video-zapisa
Slike i video zapisi su prikazani u albumu Galerija.

i @ " 97% W 132

‘Snimanje ekrana

= B
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» Dodirnite album. Sve fotografije i video-zapisi ce se rasiriti preko
ekrana.

» Dodirnite sliku/video za pregled ili gledanje.

 Prevucite ulevo/udesno za pregled prethodnih ili sledecih slika/
video-zapisa.

Rad sa slikama

Mozete dodirnuti jedan album, zatim prevucite ulevo ili udesno za
pregled fotografija.

Dodirnite fotografiju na kojoj zelite da radite, dodirnite E ikonicu za
brisanje izabrane fotografije. Dodirnite E za deljenje izabranih.

Dodirnite ikonicu 5 za postavljanje fotografija kao ID kontakta ili
pozadinu, itd.

Dodirnite n za pristup dodatnim opcijama.
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Grupne operacije

Galerija omogucava funkciju visestrukog izbora, tako da mozete da
radite sa grupom slika/video-snimaka.

.

Otvorite prozor glavne Galerije ili Album, dodirnite ¢ i izaberite
Izaberi stavku ili Izaberi stavku za aktivaciju rezima grupnih operacija
(takode mozete da dodirnete i zadrZite jedan album/fotografiju), zatim
dodirnite albume/fotografije na kojima zelite da radite. Dodirnite

ikonicu da biste obrisali izabrane datoteke. Dodirnite E za deljenje

izabranih datoteka.

8.3 Muzika

Koris¢enjem ove aplikacije, mozete da pustate muziku sacuvanu u
telefonu. Muzicke datoteke se mogu prebaciti sa kompjutera na telefon
preko USB kabla.

Da biste pustili muzicku datoteku, dodirnite na Pocetnom ekranu,
zatim dodirnite Muziku.

8.3.1 Reprodukovanje muzike

Dodirnite video-snimak da biste ga pustili.
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Dodirnite za pristup meniju.
Dodirnite da biste promenili prikaz pesme.

Dodirnite za trazenje pesme.

Dodirnite da pristupite drugim funkcijama.
Dodirni za reprodukciju ili pauzu
Dodirnite za reprodukciju sledece pesme.

@ 0000

Dok se reprodukuju pomocu aplikacije Muzika, funkcije pauze,
pustanja ili preskakanja jos uvek su dostupne, cak i ako je ekran
zakljucan.
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9 Ostalo.....ceeeerceercncrcncnnnene,

9.1 Datoteke

Za upravljanje datotekama u telefonu, dodirnite O na pocetnom
ekranu, zatim dodirnite Datoteke.

Datoteke rade i sa eksternom SD karticom i internom memorijom.

Datoteke prikazuju sve sacuvane podatke na telefonu, kao Sto su
aplikacije, medija datoteke preuzete sa Google play prodavnice,
YouTube-a ili drugih lokacija, video-zapisi, slike i audio-zapisi koje si
snimio, ostali podaci preneti putem Bluetootha, USB kabla, itd.

Kada preuzmete aplikaciju sa racunara na telefon, mozete da pronadete
aplikaciju korisé¢enjem Datoteka, zatim je dodirnite da je instalirate na
telefon.

Datoteke vam omogucuju da budete zaista efikasni sa slede¢im
osnovnim operacijama: kreiraj (pod) datoteku, otvori fasciklu/datoteku,
pogledaj, preimenuj, premesti, kopiraj, izbrisi, deli, itd.

9.2 Diktafon

Da biste snimali glas, dodirnite na pocetnom ekranu, zatim
dodirnite Diktafon.

Diktafon vam omogucava da snimate glas/zvuk sekundama/satima.
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9.3 Kompas a

Opisite broj 8 svojim telefonom da biste imali preciznu lokaciju.

9.4 Pojacaj

Pojacavanje vam nudi vise memorije telefona i baterije, i bolji rad.
MozZete da upravljate i optimizujete svoj tellefon preko ove aplikacije.

9.5 Radio

Vas telefon poseduje radio™ sa RDS? funkcionalnos¢u. MozZete da
koristite ovu aplikaciju kao tradicionalni radio, sa sacuvanim stanicama
ili sa paralelnim vizuelnim informacijama u vezi sa radio-programom
koji je prikazan ukoliko je ukljucena stanica koja pruza Vizuelnu radio
uslugu.

Da biste slugali radio-program, dodirnite na Pocetnom ekranu,
zatim dodirnite Radio.

Za upotrebu, slusalice moraju biti prikljucene, jer funkcionisu
kao antena koja je povezana sa telefonom.

W Kvalitet radio-signala zavisi od pokrivenosti radio-stanica na odredenom
podrucju.
2 U zavisnosti od Vaseg operatora mobilne telefonije.
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r— Dodirnite za otvaranje
i pregled sacuvane
liste stanica.

—Dodirnite za
dodavanje trenutne
stanice u omiljene.

| Prevucite kako biste
promenili frekvenciju.

Dodirnite da————
aktivirate/
deaktivirate zvucnik.

Nova stanica

Dodirnite da smanjite—
za 0.1MHz
Dugo pritisnite za
pretragu i odlazak na
najblizu stanicu nize
frekvencije
Dodirnite za prelazak na———

—

— Dodirnite da povecate
za 0,1MHz
Dugo pritisnite za
pretragu i odlazak na
najblizu stanicu vise

l_j_l

sledeci sacuvan kanal. frekvencije
Dodirnite za — Dodirnite za
reprodukciju/ prelazak na sledecu

zaustavljanje.

saCuvanu stanicu.

Dostupne opcije:

« Sacuvaj stanicu Sacuvajte stanicu koja je trenutno aktivna u

Listi stanica.
e Izmeni ime Izmenite ime stanice.
« Skeniraj stanice Dodirnite za pretragu stanica.
o Izbrisi |zbrisite stanicu.

» Unesi frekvenciju Rucno unesite frekvenciju da biste prebacili na

stanicu.

e Izlaz Iskljucite radio.
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9.6 Xender prenos datoteka Y

Upotrebom Xendera, moZete da prebacujete datoteke sa svog telefona
ne bilo koji uredaj ukljucujuci PC/MAC i Android/iOS/Windows
telefone.

9.7 Waves MaxxAudio m

Dodirnite da biste postavili zvuc¢ne efekte za muziku i filmove.

9.8 Druge aplikacije®

Prethodno pomenute aplikacije u ovom odeljku su ve¢ instalirane u
vasem telefonu. Da biste procitali kratko uputstvo o vec instaliranim
aplikacijama Trece strane, molimo vas da pogledate brosuru koju ste
dobili uz telefon. Takode mozete da preuzmete stotine aplikacija Trec¢e
strane preko Google Play Prodavnice na svom telefonu.

" Dostupnost aplikacija zavisi od zemlje i operatera.
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10 Google aplikacije .........cuuu....

Google aplikacije su unapred instalirane na vasem telefonu da bi
poboljsale produktivnost u radu i pomogle vam da uzivate.

Ovaj prirucnik ukratko predstavlja aplikacije. Za detaljne funkcije i
uputstva za upotrebu, pogledajte odgovarajuce veb-sajtove ili uvode
u aplikacijama.

Preporucujemo da se registrujete preko Google naloga da biste uzivali
u svim funkcijama.

10.1 Chrome
Internet pregledac pomocu kog mozete da krstarite internetom.

Vasi obelezivaci, istorija pretrazivanja, i podesavanja na svim uredajima
sa instaliranim pregledacem, mogu biti sinhronizovani preko Google
naloga.

10.2 Gmail

Kao usluga Google e-poste, Gmail je konfigurisan kada prvi put koristite
svoj telefon. Uz pomoc¢ ove aplikacije mozete da Saljete i primate
e-postu, organizujete e-postu preko oznaka, arhivirate e-postu, itd.
E-posta moze da se automatski sinhronizuje sa vasim Google nalogom.

10.3 Mape

Google Mape vam nude satelitske snimke, mape ulica, panoramske
prikaze ulica od 360°, stanje u sacbracaju u realnom vremenu, i
planiranje ruta za putovanje peske, automobilom ili javnim prevozom.
Koris¢enjem ove aplikacije, mozete pronadi svoju lokaciju, traziti mesto
i dobiti predlozenu rutu za planiranje svojih putovanja.
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10.4 YouTube

YouTube je onlajn usluga za deljenje video-zapisa gde korisnik moze
da preuzme, deli i pregleda video-zapise. Dostupni sadrzaj ukljucuje
video-klipove, TV-klipove, muzicke spotove, i drugi sadrzaj kao sto
su video-blogovi, kratki originalni video-snimci i edukativni video-
snimci. Podrzava funkciju striminga koja vam omogucava da zapoc¢nete
gledanje video-snimaka ¢im pocne preuzimanje sa interneta.

10.5 Play Prodavnica

Sluzi kao zvanic¢na prodavnica aplikacija za Android operativni sistem,
omogucavajuci korisnicima da pretrazuju i preuzimaju aplikacije i igre.
Aplikacije su ili besplatne ili se placaju.

U Play prodavnici, potrazite aplikaciju koja vam treba, preuzmite je i
pratite uputstvo za instalaciju da biste instalirali aplikaciju. Mozete i
da deinstalirate, azurirate aplikaciju i upravljate svojim preuzimanjima.

10.6 Drive

Usluga za ¢uvanje datoteka i sinhronizaciju koju je napravio Google,
omogucava korisnicima da cuvaju datoteke na oblaku, dele ih i menjaju.

Datoteke na Driveu se dobro ¢uvaju i moZete da im pristupite sa bilo
kog uredaja prijavom na svoj Google nalog. Datoteke ili fascikle mogu
da se dele i privatno sa odredenim korisnicima koji imaju Google nalog.

10.7 Play Music
Uslugastrimingamuzikeiskladiste muzike namrezikojimaupravljaGoogle.

Mozete besplatno da otpremite i slusate veliki broj pesama. Pored
toga Sto nudi reprodukciju muzike uredajima povezanim na internet,
aplikacija Google Play Muzika omogucava da se muzika Cuva i slusa
van mreze. Pesme kupljene preko Play Music se automatski dodaju na
nalog korisnika.
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10.8 Play Movies & TV

Filmoviitelevizijske emisije semogu gledatinainternetupreko Google Play
Movies &TV.Takode moZete da preuzmete filmove i TVemisije zagledanje
van mreze. Neki sadrzaj je dostupan samo za iznajmljivanje ili kupovinu.

10.9 Hangouts

Google Hangouts je komunikaciona platforma koju je razvio Google
i koja ukljucuje brzu razmenu poruka, video-c¢askanje, SMS i VOIP
funkcije. Dodajte prijatelja, a zatim pocnite da caskate. Svi prijatelji
dodati preko Hangoutsa sa interneta ili telefona bice prikazani na vasoj
listi prijatelja.

10.10 Fotografije

Google Fotografije cuvaju i prave rezervnu kopiju vasih fotografija
i video-snimaka. Takode, aplikacija automatski analizira fotografije
i organizuje ih po grupama, tako da brzo mozete da pronadete
fotografije koje su vam potrebne.

10.11 Keep
Aplikacija za pravljenje beleski koju je razvio Google.

Mozete da postavite slike, liste, snimljeni glas u svoje beleske i postavite
vreme ili podsetnike za beleske. Google Keep vam omogucava da
razvrstate beleske prema oznakama, a beleske se mogu pretrazivati
prema boji, prema tome da li imaju podsetnik, zvuku, slikama ili prema
tome da li su u obliku liste.
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11 Pode§avanja......................G

Za odlazak na Podesavanja, dodirnite na pocetnom ekranu, zatim
dodirnite Podesavanja.

11.1 BeZicne veze i mreze

11.1.1 Wi-Fi mreza

Koriste¢i Wi-Fi sada mozete da surfujete internetom bez koris¢enja
SIM kartice kada god ste u dometu bezicne mreze. Jedina stvar koju
morate da uradite je da pristupite ekranu Wi-Fi i da konfigurisete
pristupnu tacku za povezivanje telefona na bezi¢nu mrezu.

Za vise informacija o koris¢enju Wi-Fi mreze, pogledajte “7.1.2 Wi-Fi
mreza’.
11.1.2 Bluetooth

Bluetooth omogucava telefonu da razmenjuje podatke (video-zapise,
slike, muziku itd.) u manjem rastojanju sa drugim Bluetooth uredajem
(telefon, kompjuter, stampac, slusalice, oprema za auto itd.).

Za vise informacija o Bluetoothu, pogledajte “7.3 Povezivanje sa
Bluetooth uredajem”.

11.1.3 SIM kartica®

Dodirnite da biste izabrali SIM1 ili SIM2 za povezivanje na mrezu,
pozivanje i slanje SMS poruka.

W Samo 6055K i 6070K
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11.1.4 Upotreba podataka

Mobilni podaci

Ako vam prenos podatke preko mobilnih mreza nije potreban, iskljucite
mobilne podatke da biste izbegli znacajne troskove za koris¢enje
podataka na mreZzama lokalnih operatera, posebno ako nemate ugovor
za prenos podataka.

Postavite ogranicenje prenosa mobilnih podataka

Aktivacijom funkcije Postavi ograni¢enje za prenos podataka, vasa
veza za prenos mobilnih podataka bi¢e deaktivirana kada se dostigne
naznaceno ogranicenje. Takode mozZete da izaberete ciklus upotrebe
podataka za pregled statistike i aplikacija koje su u vezi sa koris¢enjem
prenosa podataka.

Upotrebu podataka meri vas telefon, i vas provajder moze
drugacije da je izracuna.

11.1.5 Vise\RezZim letenja

Dodirnite prekidac za ReZim letenja kako biste istovremeno deaktivirali
sve bezicne veze ukljucujuci Wi-Fi, Bluetooth i ostalo.

11.1.6 Vise\NFC
Dodirnite prekidac za aktiviranje i deaktiviranje NFC-a.

Funkcija omogucava razmenu podataka kada telefon dodirne drugi
uredaj.
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11.1.7 Vise\Android Beam
Android Beam moze da se aktivira samo kada je NFC ukljucen.

Funkcija dozvoljava prenos sadrzaja aplikacija preko NFC tehnologije.

11.1.8 Vise\Tetering i prenosiva beZi¢na veza

Ova funkcija vam omogucava da podelite vezu mobilnih podataka
telefona preko USB-a kao prenosivog Wi-Fi pristupnog punkta
(pogledajte “7.5 Deljenje veze za prenos podataka na telefonu”).

11.1.9 Vise\VPN

Virtuelna mobilna privatna mreza (mobilna VPN ili mVPN) omogucava
mobilnim uredajima pristup izvorima mreze i softverskim aplikacijama
na domacoj mrezi, kada se povezu preko drugih bezicnih ili zicanih
mreza. Mobilni VPN se koriste u okruzenju gde je radnicima potrebno
da drze radnu aplikaciju sve vreme otvorenu tokom radnog dana,
posto se korisnik povezuje preko razlicitih bezicnih mreza, nailazi na
praznine u pokrivenosti mrezom ili ukljucuje i iskljucuje svoj uredaj
kako bi sacuvao bateriju. Konvencionalni VPN ne moze da opstane
u rakvim okolnostima zato sto je mrezni tunel ometen i utice da se
aplikacija iskljucuje, vreme istice, dolazi do greske, pa cak i do kvara
kompjuterskog uredaja.

Za vise informacija o VPN mrezama, pogledajte ,7.6 Connecting to
virtual private networks".
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11.1.10 Vise\Mobilne mreze

Roming podataka

Ako vam ne treba prenos podataka preko druge mobilne mreze,
iskljucite Prenos podataka u romingu kako biste izbegli nastanak
dodatnih troskova rominga.

ReZim prioritetne mreze

Mozete postaviti rezim prioritetne mreze, kao sto su GSM/WCDMA,
LTE, itd.

Pojacani 4G LTE rezim
Dodirnite da biste poboljsali kvalitet komunikacije

PrikazZi podsetnik rominga

Dodirnite da biste izabrali prikazivanje podsetnika kada ste u rezimu
rominga

Imena pristupnih punktova
U ovom meniju mozete da izaberete Zeljenu mrezu.

Operateri mreze

Mozete da izaberete operatera mreze.

11.1.11 Tarifni paket

Dodirnite za podesavanije tarifnog paketa.

11.1.12 Hitna upozorenja

Dodirnite da biste usli u podesavanja hitnih upozorenja, ukljucujudi i
opciju prikazivanja pretnji i melodija upozorenja.
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11.2 Uredaj
11.2.1 Pokreti

Slededi pokreti se mogu koristiti za brze operacije:

« Beskontaktni UV Priblizite prst ekranu da biste videli efekat.

e Rezim rada u Aktivirajte rezim rada u rukavicama da biste
rukavicama® mogli da dodirujete ekran u rukavicama.

« Okrenite za Pomerite prekida¢ za utisavanje dolaznih
utiSavanje poziva okretanjem telefona nadole.

» Dvostruki dodir Pomerite prekida¢ da biste aktivirali funkciju

koja vam omogucava da ukljucite ili iskljucite
ekran dvostrukim dodirom.

» Pokreti na crnom  Aktivirajte pokrete na crnom ekranu, napisite
ekranu® slovo na crnom ekranu za brzi pristup aplikaciji.

11.2.2 Ekran

U ovom meniju, mozete podesiti osvetljenost ekrana, pozadinu,
veli¢inu slova, temperaturu boje ekrana, itd.

Dvaput pritisnite taster za ukljucivanje za pristup kameri

Kad je aktivirano, mozete brzo da pristupite Kameri, ako dvaput
pritisnite taster za ukljucivanje bez otkljucavanja telefona.

Okretanje

Ako je aktivirano, mozete da se javite cak i ako drzite telefon naopako.

" Samo za Alcatel IDOL 4S
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Matrix preklopna maska

Ako je funkcija aktivirana,

emaska ce se osvetliti da prikaze vreme i vremenske prilike ako
pritisnete taster za uklju¢ivanje ili dvaput dodirnete ekran.

* Prevucite ulevo/udesno za reprodukovanje prethodne/sledece
pesme ili stanice kada je ukljucen muzicki plejer ili radio.

e Na pozadini ¢e se prikazati ime ili broj telefona dolaznog poziva.
Mozete prevudi ulevo/udesno za odbijanje/javijanje na poziv, ili
prevucite nadole za prekidanje poziva.

» Pozadina vas podseca na detalje dogadaja.
Automatsko-pokretanje VR®Y

Ukoliko je aktiviran, VR pokretacki program ¢e se automatski pokrenuti
kada su VR slusalice ukljucene, tako da mozete uzivati u 3D slikama i
filmovima sa VR naocarima.

11.2.3 Zakljucavanje ekrana

Func precice

Dodirnite da biste prilagodili precice aplikacije koje su prikazane na
zaklju¢anom ekranu.

WallShuffle

Ako je ova funkcija aktivirana, razlicite pozadine ce biti prikazane na
zaklju¢anom ekranu svaki put kada pritisnete taster za ukljucivanje da
biste otkljucali telefon.

W Ono se razlikuje od zemlje do zemlje. Za detaljnije instrukcije, pogledajte
“12 VR naocare’.
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Zakljucavanje ekrana

Dodirnite za postavljanje modela otkljucavanja ekrana. Na primer,
mozete da otkljucate telefon ako prevucete prst preko ekrana, unesete
lozinku, ili napravite obrazac, itd.

Napravite obrazac vidljivim

Ova opcija se prikazuje samo kada izaberete Obrazac za otkljucavanje
telefona. Dodirnite . za pravljenje modela vidljivim.

Automatsko zakljucavanje

Dodirnite da biste izabrali zakljucavanje telefona posle iskljucivanja
ekrana.

Poruka na zaklju¢anom ekranu

Dodirnite kako biste uneli podatke o vlasniku koji se prikazuju na
zakljucanom ekranu.

11.2.4 Zvuk i obavestenje

Dodirnite da biste podesili melodije poziva i obavestenja, muzike i
drugih podesavanja zvuka.

* Zvuk Postavi jacinu zvuka za medije, melodije, i
alarme.

» ReZim slusalica Oznacite polje za aktivaciju rezima
slusalica. Melodije ce se cuti

samo iz slusalica ako su ukljucene.

« Vibracija za pozive Pomerite prekida¢ da biste aktivirali vibraciju
za dolazne pozive.

* MaxxAudio Dodirnite da biste postavili zvucne efekte za
muziku i filmove.
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* Ne uznemiravaj

» Melodija telefona

* Podrazumevana
melodija
obavestenja

« Iskljuc¢i melodiju
ukljucivanja i
iskljucivanja

« Ostali zvuci

« Pulsirajuce svetlo
obavestenja

» Kada je uredaj
zakljucan

* Obavestenja
aplikacija

o Pristup
obavestenjima

11.2.5 Taster Boom

Dodirnite da biste omogucili alarme,
podsetnike, pozive, itd, kada je rezim Ne
uznemiravaj ukljucen.

Dodirnite za podesavanje melodije dolaznog
poziva.

Dodirnite za podesavanje podrazumevanog
tona obavestenja.

Dodirnite da biste aktivirali/deaktivirali
melodiju ukljuc¢ivanja/iskljucivanja

Dodirnite da biste postavili tonove numericke
tastature, zvuke zakljucavanja ekrana, zvuke
dodira i vibracije.

Dodirnite da biste aktivirali svetle¢i podsetnik
kada imate obavestenje.

MoZete da podesite da li ¢e se obavestenje
prikazivati u celosti ili se nece prikazivati
uopste kada je uredaj zakljucan.

Dodirnite da biste blokirali ili postavili prioritete
za obavestenja aplikacija.

Dodirnite da biste videli aplikaciju notification
listeners.

Ukoliko je Taster Boom aktiviran,

e Na pocetnom ekranu, pritisnite taster da biste videli vremenske

prilike.

o Pritisnite taster da biste odmah fotografisali kada je telefon zakljucan.
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e Pritisnite i zadrZite taster da biste uzastopno fotografisali kad je
telefon zakljucan.

« Pritisnite taster da biste aktivirali zvucne efekte tokom reprodukcije
pesme ili filma.

e Pritisnite taster da biste poboljsalji kvalitet zvuka tokom poziva.
o Pritisnite taster u Galeriji trenutaka da biste napravili kolaZ fotografija.

o Pritisnite taster da biste aktivirali specijalne efekte kao Sto je
menjanje sekvence tokom reprodukcije filma.

e Mozete i prilagoditi funkciju tastera Boom. Na primer, aktivirajte
pravljenje snimka ekrana ili pokretanje aplikacije tako sSto cete
pritisnuti taster Boom kada je ekran zakljucan.

» Kad je telefon zakljucan (ekran iskljucen):
- pritisnite da biste ukljucili ekran;
- dvaput pritisnite za brzo fotografisanje (800 ms);
- dugo pritisnite za neprekidno fotografisanje.

11.2.6 Aplikacije

Dodirnite da biste videli detalje o aplikacijama koje su instalirane na
telefonu, ili da upravljate njihovom upotrebom podataka i prinudno ih
zaustavite.

U meniju Dozvola aplikacija za neku aplikaciju, moZete da date dozvole
aplikaciji, kao sto je dozvola za pristup Kameri, Kontaktima, Lokaciji, itd.

U meniju obavestenja, mozete da postavite da li obavestenja ove
aplikacije treba da se blokiraju, da se sakrije osetljivi sadrzaj, itd.

11.2.7 Memorija i USB

Koristite ova podesavanja da biste pratili ukupni i raspolozivi prostor
na svom telefonu.
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11.2.8 Baterija

Dodirnite bilo koju kategoriju na ekranu upravljanja baterijom da biste
videli upotrebu energije.

Mozete da podesite energiju preko osvetljenja ekrana ili vreme isteka
ekrana na ekranu Prikazivanja.

11.2.9 Memorija

Dodirnite za pregled ukupne memorije i memorije koju koristi aplikacija.

11.2.10 Korisnici

Dodirnite za dodavanje naloga za vas telefon.

11.3 Li¢no
11.3.1 Lokacija

Uklju¢eno

Dodirnite prekidac . da biste aktivirali informacija preko Wi-Fi
mreze i mobilnih mreza za utvrdivanje vase tacne lokacije, za koriscenje
u Google mapama, kada pretrazujete, i tako dalje. Kada je ova opcija
izabrana, pitace vas da li ste saglasni sa deljenjem svoje lokacije
anonimno preko lokalne Google usluge.

ReZim
Dodirnite da biste izabrali rezZime Visoke preciznosti, Ustede baterije
ili Samo uredaj.

*Visoka preciznost: Koristite GPS, WI-Fi i mobilnu mrezu za
utvrdivanje lokacije.

« Stednja baterije: Koristite Wi-Fi za utvrdivanje lokacije.
» Samo za uredaj: Koristite GPS za utvrdivanje lokacije.
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Nedavni zahtevi za lokaciju

Lista pokazuje nedavne zahteve za lokaciju.
11.3.2 Bezbednost

Kodirajte telefon

Potreban je numericki PIN, obrazac, ili lozinka za deSifrovanje telefona
svaki put kada ga ukljucujete.

Sprecite pogresnu upotrebu®

Dodirnite prekida¢ za sprecavanje pogresne upotrebe u rezimu
otkljucavanja dvostrukim dodirom.

Postavite zakljucavanje SIM kartice

« Pritisnite prekidac¢ za Zaklju¢avanje SIM kartice kako biste zakljucali
SIM karticu PIN kodom.

e Dodirnite Promeni SIM PIN kako biste promenili PIN kod.
Ucinite lozinke vidljivim

Dodirnite prekidac za prikazivanje lozinke dok je unosite.
Upravljanje uredajem

Dodirnite za pregled ili deaktivirajte administratora uredaja.

Nepoznati izvori

Pritisnite prekidac za davanje dozvole za instaliranje aplikacija koje
primate sa veb-sajt, e-postom, ili sa druge lokacije van Google Play
Prodavnice.

Za zastitu telefona i licnih podataka, preuzmajte aplikacije samo sa
sigurnih izvora, kao sto je Google Play Prodavnica.

" Samo za Alcatel IDOL 4S
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Poverljivi akreditivi

Dodirnite za prikaz poverljivih CA sertifikata.

Instaliraj iz memorije

Dodirnite za instalaciju kodiranih sertifikata iz interne memorije ili SD
kartice.

Obrisite akreditive

Dodirnite za uklanjanje svih akreditiva.

Zakacinjanje ekrana

Kada je ova funkcija aktivirana, uvek mozete drzati prozor otvorenim
dodirom na taster Pregled a zatim na ikonicu za zakacinjanje. U ovom
slucaju, korisnik ne moze oti¢i na drugiprozorili otvoritibilo koju aplikaciju.

Za prestanak zakacinjanja prozora za pregled, dugo pritisnite tastere
Nazad i Pregled zajedno, zatim unesite lozinku za otkljucavanje ili
obrazac za otkljucavanje.

Aplikacije sa pristupom koriscenju

Dodirnite za prikazivanje aplikacija koje mogu da prate koje aplikacije
koristite i frekvenciju koris¢enja. Mozete da pomerite prekidac da biste
ukljucili/iskljucili dozvolu.

11.3.3 Jezik i unos

Koristite podesavanja Jezika i unosa kako biste izabrali jezik teksta
svog telefona i konfigurisali tastaturu na ekranu. Takode mozete da
konfigurisete podesavanja unosa putem glasa i brzinu pokazivaca.

Jezik

Dodirnite za izbor jezika i regiona koji Zelite.
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Provera pravopisa

Pomerite prekidac da biste aktivirali prikazivanje predlozenih reci.
Li¢ni recnik

Dodirnite za otvaranje liste reci koje ste dodali u rec¢nik. Dodirnite rec¢
kako biste je uredili ili izbrisali. Dodirnite taster za dodavanje (+) kako
biste dodali rec.

Trenutna tastatura

Dodirnite za izbor podrazumevanog rezima unosa.

Tekst-u-govor izlaz (TTS)

« Zeljeni mehanizam: Dodirnite za izbor Zeljenog TTS mehanizma,
dodirnite ikonicu podesavanja * za prikaz vise izbora za svaki
mehanizam.

* Brzina govora: Dodirnite za otvaranje dijaloga u kom mozete da
izaberete kojom brzinom Zelite da sintetizator govori.

e Poslusajte primer: Dodirnite za reprodukovanje kratkih primera
sintetizatora govora preko trenutnih podesavanja.

Brzina pokazivaca

Dodirnite za otvaranje dijaloga u kom mozete da promenite brzinu
pokazivaca i dodirnite OK za potvrdu.
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11.3.4 Pravljenje rezervne kopije i resetovanje

Rezervna kopija mojih podataka

Dodirnite prekida¢ da biste napravili rezervnu kopiju podesavanja
telefona i drugih podataka aplikacija na Google serverima. Ako
zamenite telefon, podesavanja i podaci koje ste sacuvali, obnovice se
i na novom telefonu prvi put kada se prijavite na svoj Google nalog.
Ako oznacite ovu opciju, Sirok spektar podesavanja i podataka dobija
rezervnu kopiju, kao $to su Wi-Fi lozinke, obeleZivaci, lista aplikacija
koje ste instalirali, reci koje ste dodali u recnik koristedi tastaturu
na ekranu i vecdina podeSavanja koja su konfigurisana aplikacijom
Podesavanja. Ako uklonite oznaku ove opcije, prestajete da pravite
kopiju svojih podesavanja i sve postojece kopije se brisu sa Google
servera.

Nalog za rezervnu kopiju

Dodirnite da biste postavili nalog za rezervnu kopiju.

Automatsko vracanje na prethodno

Dodirnite prekidac za vracanje svojih sacuvanih podesavanja ili drugih
podataka kada reinstalirate aplikaciju.

Resetovanje podesavanja mreze

Dodirnite da biste resetovali sva podesavanja mreze.

Vracanje na fabricka podesavanja

Brisanjem svih licnih podataka iz interne memorije telefona, ukljucujudi
informacije o Google nalogu, drugim nalozima, sistemska podesavanja
i podesavanja aplikacija i sve preuzete aplikacije. Resetovanje telefona
ne brise azuriranja sistemskog softvera, koja ste preuzeli.

Ako resetujete telefon na ovaj nacin potrebno je da ponovo uneste iste
informacije kao kada prvi put pokrecete Android.
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Ako ne mozete da ukljucite telefon, postoji drugi nacin da se vratite
na fabricka podesavanja koristeci hardverske tastere. Drzite taster za
Pojacavanje zvuka i taster za Ukljucivanje sve dok se ekran ne ukljuci.

11.4 Sistem

11.4.1 Datum i vreme

Koristite podesavanje Datuma i vremena da postavite Zeljeni nacin
prikazivanja datuma i vremena.

Automatski datum i vreme

Dodirnite prekidac da biste koristili datum i vreme koje nudi mreza.

Automatska vremenska zona

Dodirnite za ukljucivanje koris¢enja vremenske zone koju nudi mreza.

Postavljanje datuma

Dodirnite za otvaranje dijaloga gde moZete ru¢no da unesete podatke
telefona.

Postavljanje vremena

Dodirnite za otvaranje dijaloga gde mozete ru¢no da unesete vreme
telefona.

Biranje vremenske zone

Dodirnite za otvaranje dijaloga gde moZete ruc¢no da unesete
vremensku zonu telefona.

Koris¢enje 24-casovnog formata

Oznacite polje za prikaz vremena u 24-¢asovnom formatu.
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11.4.2 Dostupnost

Koristite podesavanja Dostupnosti za konfiguraciju bilo kojih dostupnih
prosirenja koje ste instalirali u telefonu.

TalkBack

Dodirnite da biste aktivirali govornu povratnu informaciju sa telefona.

Naslovi

Dodirnite za ukljucivanje/iskljucivanje naslova na ekranu telefona.

Pokreti za uvecavanje

Dodirnite da ukljucite/iskljucite funkciju uvecavanja/smanjivanja
trostrukim dodirom ekrana.

Veliki tekst

Dodirnite za ukljucivanje da biste uvecali tekst.

Tekst visokog kontrasta

Dodirnite za ukljucivanje da biste aktivirali kontrast teksta.

Taster za ukljucivanje/iskljucivanje zavrsava poziv

Dodirnite prekidac¢ da biste aktivirali prekidanje poziva tasterom za
ukljucivanje.

Automatsko okretanje ekrana

Dodirnite za ukljucivanje da biste aktivirali automatsko rotiranje ekrana.
Sadrzaj na ekranu ili tastaturi ¢e se automatski okrenuti kada okrenete
telefon.

Izgovor lozinke

Dodirnite za ukljucivanje za izgovaranje lozinki prilikom unosa teksta.
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Precica za pristup

Dodirnite da aktivirate/deaktivirate brzu aktivaciju za funkcije
pristupacnosti.

Tekst-u-govor izlaz (TTS)

Dodirnite da biste azurirali podesavanja za tekst-u-govor, kao sto je
brzina govora.

Odlaganje dugim pritiskom

Dodirnite za podesavanje trajanja odlaganja pri dodiru i zadrzavanju
tastera. Ova funkcija omogucava vasem telefonu da razlikuje dodir i
funkciju dodirni i zadrzi i na taj nacin izbegnete pogresne operacije.

Inverzija boja

Dodirnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje inverzije boja.
Ispravljanje boja

Dodirnite za ukljucivanje/iskljucivanje ispravljanja boja.
11.4.3 Pravne i bezbednosne informacije

Dodirnite za pregled podataka o proizvodu.

11.4.4 O telefonu

Ovde se nalaze informacije od pravnih informacija, broja modela,
verzije firmvera, verzije opsega frekvencije, kernel verzije, build broja
do dole navedenih:

AZuriranja

Dodirnite za proveru azuriranja sistema.
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Poboljsanje dozivljaja

Ako je ova funkcija aktivirana, podaci o radu vaseg uredaja bice
sakupljani za poboljsanje kvaliteta i rada uredaja.

Status

Ovo sadrzi status baterije, nivo baterije, broj telefona, mrezu, jacinu
signala itd.
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12 VR naocarel........uueeeeeueuenen.

12.1 Pocetak rada
12.1.1 O VR naocarima

Koristite VR naocare da biste doziveli virtuelnu stvarnost tako sto cete
staviti svoj IDOL 4 ili IDOL4s i uzivajte u 2D i 3D sadrzaju kao Sto su
igrice, video-snimci ili druge VR aplikacije.

Izgled VR naocara

Jastuce

Gornja maska

Taster ,Nazad" Taster ,lzaberi“

Napomena: Tasteri su osetljivi na dodir i nema potrebe da se
pritiskaju.

W Ono se razlikuje od zemlje do zemlje.
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12.1.2 Pokretanje VR naocara prvi put

VR naocare mozete da pokrenete tako Sto cete upotrebiti unapred
instaliranu aplikaciju ,VR pokretacki program‘. Pre koris¢enja VR
naocara proverite da li je VR pokretacki program podesen i da li je
primio potrebne dozvole.

Pratite ove korake pre nego sto svoj uredaj postavite na VR naocare.

1. Pokrenite aplikaciju ,VR pokretacki program®. H

2. Ako VR pokretacki program nema o
PPN Mo Allow VR desktop to
potrebne dozvole, sada ce ih traziti. | B3 O TTECR T
Dozvolite ovo.
T1of3 DENY ALLOW

3. Procitajte bezbednosno upozorenje i
prihvatite ga tako sto cete dodirnuti
taster ,RAZUMEM",

4. Prikljucite slusalice i dodirnite
LOTVORI“ da biste pokrenuli rezim
prikaza VR naocara. Posle toga mozete
da postavite svoj uredaj na VR naocare.
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Pratite ove korake da biste svoj uredaj postavili u VR naocare.

1. Postavite vrhove prstiju u otvor i povucite gornji poklopac ka spolja
da bi se otvorio.

2. Cvrsto pritisnite kopcu da biste je povukli unazad, pa postavite
uredaj na VR naocare. Neka uredaj bude ukljucen i ekran otkljucan.

Napomena: Ne gurajte kopcu na silu jer bi mogla da se polomi.
Proverite da li je ¢vrsto zatvorena, u suprotnom bi uredaj mogao
da ispadne i osteti se.
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3. Pritisnite taster @ da biste otvorili donji poklopac.

4. Drzite VR naocare obema rukama. Tasteri NAZAD (levi) i IZABERI
(desni) nalaze se na dnu.

Tasteri su osetljivi nadodir i nema potrebe da se pritiskaju.

Napomene:

e Neka stakla budu cista i bez ogrebotina. Mozete da ih ocistite
pomocu krpice za ciscenje stakala.

e Penasto jastuce bi vremenom moglo da propadne od znoja. Neka
vam lice bude cisto i suvo kada nosite VR naocare.
12.1.3 Konfigurisanje VR pokretackog programa

Pratite ove korake u rezimu virtuelne stvarnosti posto pokrenete VR
pokretacki program.

Napomena: VR naocare prepoznaju pokrete glave. Mozete da
pomerate pokaziva¢ u sredini ekrana tako sto ¢ete pomerati glavu u
bilo kom pravcu. Neke aplikacije mozda ne prikazuju pokazivac

117



1. Za interakciju pomocu VR naocara dodirnite
taster ,IZABERI" ili kratko pritisnite taster
na slusalicama dok je pokaziva¢ usmeren
na ikonicu.

2. VR pokretacki program prepoznaje sadrzaj
fascikli VR-mediji, DCIM ili Slike u vasoj
internoj memoriji ili na SD kartici.

3.Kada prvi put otvarate VR pokretacki program moZete da
konfigurisete podesavanja ove aplikacije. Kasnije moZete da koristite
precicu Podesavanja na glavnom ekranu VR pokretackog programa.
« Osvetljenost: Usmerite pokaziva¢ na [@) ili [8] i dodimite taster
I[ZABERI da biste zatamnili ili osvetlili ekran.
« Jagina zvuka: Usmerite pokazivac na [E] ili i dodirnite taster
IZABERI da biste pojacali ili utisali zvuk

« Gledanje i cekanje: Ova funkcija vam omogucava da izaberete
odredenu stavku tako Sto ¢ete na nju usmeriti pokazivac 3 sekunde.
Usmerite pokazivac na - 3 sekunde da biste ukljucili ili iskljucili
ovu funkciju.

Napomena: Gledanje i cekanje ne podrzavaju sve aplikacije i
ekrani virtuelne stvarnosti.
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12.1.4 Upotreba VR pokretackog programa

360 VR Galerija
u Ovde mozete da vidite specijalne fotografije koje ispunjavaju
ceo virtuelni prostor oko vas.

Napomena: Preuzmite jos Fotografija 360 iz aplikacije VR Store.

360 VR video-snimci

u Ovde mozete da pogledate specijalne video-snimke koji
ispunjavaju ceo virtuelni prostor oko vas.
Napomene:

e Preuzmite jos Video-snimaka 360 iz aplikacije VR Storeili
Littlestar cinema.

« Dok gledate video-snimke mozete da pristupite kontrolama
tako Sto cete dodirnuti taster IZABERI.

[]] Pauziraj reprodukovanie.

/P Idite na prethodni ili sledeci video-snimak.

F+ Vidi listu video-snimaka.
El/ED Pojacajte ili smanjite jacinu zvuka.
VR Galerija

Ovde mozete pogledati fotografije i slike sa vaseg uredaja.
Postoje dva razlicita stila prikaza. Izaberite jedan od njih tako sto
Cete usmeriti pokazivac na njega i dodirnuti taster [IZABERI.
Napomena: Fotografije i slike iz fascikli DCIM, Slike i VR-mediji
automatski ce biti dodate ovde.

119



VR video-snimak

il Ovde mozete pogledati vas video-snimak u VR rezimu.

Igrice

G Ovde mozete pristupiti svim instaliranim VR igricama. Igre koje
) podrzavaju virtualnu stvarnost ¢e kada se instaliraju automatski
biti dodate ovde.

Napomena: Preuzmite jos igrica sa VR Prodavnica aplikacije.

12.2 Resavanje problema
1. Uredaj se ugrejao.

VR naocare koriste vise napona nego Sto je uobicajeno. Ako ih
koristite duze vremena uredaj bi mogao da se ugreje. Prestanite sa
koris¢enjem i zatvorite funkcije ili aplikacije VR naocara, uklonite
uredaj iz VR naocara i sacekajte da se uredaj ohladi pre nego sto
nastavite sa koris¢enjem. Ovo je uobicajena pojava i ne utice na rad
i Zivotni vek vaseg uredaja.

2. VR pokretacki program se ne pokrece automatski kada se uredaj
postavi u VR naocare.

a) Proverite da li ste dali potrebne dozvole VR pokretackom
programu.

b) Proverite da li je u Podesavanjima > Prikaz ukljuceno ,Automatsko
pokretanje VR".

) Proverite da li je ekran uredaja otklju¢an pre nego s$to postavite
uredaj u VR naocare.
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12.3 Bezbednosne informacije

Trebalo bi da se ljudi koji imaju napade, gubitke svesti ili druge
simptome u vezi sa epilepsijom posavetuju sa lekarem pre upotrebe
VR naocara.

Deca mlada od 13 godina ne treba da koriste VR naocare. Trebalo bi
da odrasla osoba nadzire decu stariju od 13 godina, jer bi upotreba
mogla da utice na koordinaciju oko-ruka, ravnotezu i mogucnost
istovremenog obavljanja vise zadataka.

Koristite samo u bezbednom okruzenju. Izbegavajte upotrebu na
otvorenom prostoru, u blizini drugih ljudi, ostrih predmeta, stepenica,
terasa ili u situacijama u kojima je potreban dodatan oprez, kao $to su
voznja bicikla, voznja ili hodanje.

Ne koristite VR naocare kada ste umorni, pod uticajem alkohola ili
droga, mamurni, pod emocionalnim stresom ili anksiozni, neispavani,
prehladeni, imate grip, glavobolju, migrenu ili bol u uvetu, ili imate
problema sa varenjem.

Napravite pauzu od 15 do 30 minuta na svakih 15 minuta upotrebe.

zglobovima ili na kozi. Ako se to dogodi odmorite se nekoliko ¢asova
pre nego Sto nastavite sa upotrebom.
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1 Iskoristite maksimalno svoj
telefon.....veeeeceeeeceeceeneens

13.1 Smart Suite

Na veb-sajtu proizvodaca (www.alcatel-mobile.com) moZete besplatno
da preuzmete azuriranu verziju softvera. Smart Suite ukljucuje:
» Kontakte
Omogucava vam da napravite rezervnu kopiju podataka kontakata,
pa ne morate da brinete o gubljenju, kvaru ili promeni telefona ili
provajdera usluga.
 Poruke
Oslobada vas mukotrpnog pisanja teksta preko tastature. Sve poruke
su lako dostupne i dobro organizovane.
« Kalendar
Omogucava vam da slobodno sinhronizujete dogadaje izmedu
telefona i Outlooka i kreirate i izmenite nove dogadaje sa kompjutera.
« Fotografije
Omogucava vam da jednostavno uvezete fotografije sa kompjutera ili
telefona i organizujete ih po razli¢itim albumima radi lakseg rukovanja.
« Video-snimke
Omogucava vam da ubacite video-datoteke sa kompjutera radi
reprodukcije, a zatim ih sacuvate u fascikli u telefonu.
» Muziku

Omogucava vam brzu pretragu omiljene muzike na racunaru,
upravljanje bibliotekama, i uzivanje u najlaksem digitalnom dzuboksu
na sopstveni mobilni nacin.
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« Aplikacije
Omogucava vam da uvezete preuzete aplikacije i instalirate ih na
telefon posle sinhronizacije.

« Rezervnu kopiju

Omogucava vam da napravite rezervnu kopiju kontakata, poruka,
kalendara, fotografija i aplikacija, a zatim uvezete datoteke sigurnosne
kopije u telefon.

Podrzani operativni sistemi

Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8.

13.2 Nadogradnja

MozZete da koristite Mobilni alat za nadogradnju ili FOTA alat za
nadogradnju kako biste azurirali softver svog telefona.

13.2.1 Mobilna nadogradnja

Preuzmite Mobilnu nadogradnju sa Internet stranice kompanije Alcatel
(www.alcatel-mobile.com) i instalirajte na racunar. Pokrenite alat i
nadogradite telefon pratedi uputstvo (pogledajte Uputstvo za upotrebu
koje dobijate zajedno sa alatom). Sada c¢e softver vaseg telefona imati
najnoviju verziju.

Sve licne informacije ¢e biti trajno izgubljene posle procesa
azuriranja. Preporucujemo da napravite rezervnu kopiju licnih
podataka koriste¢i Smart Suite pre nadogradnje.
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13.2.2 FOTA nadogradnja

Koristite FOTA (Firmware Over The Air) Alat za nadogradnju za
azuriranje softvera na telefonu. Da pristupite AZuriranju, dodirnite
polje sa aplikacijama na pocetnom ekranu, zatim izaberite AZuriranja ili
dodirnite PodeSavanja\O telefonu\AZuriranja.

Dodirnite @ i telefon ¢e potraziti najnoviji softver. Ako Zelite da
azurirate sistem, dodirnite taster € , a kada se zavrsi dodirnite (%)
kako biste dovrsili nadogradnju. Sada ce softver u vasem telefonu
imati najnoviju verziju. Trebalo bi da ukljucite vezu za prenos podataka
ili Wi-Fi pre nego sto pocnete da traZite azuriranja. Podesavanja
ucestalosti automatske provere takode su dostupna posto restartujete
telefon. Ako ste izabrali automatsku proveru, kada sistem otkrije novu
verziju pojavice se dijalog da biste izabrali preuzimanije ili ga ignorisali;
obavestenje ¢e se pokazati i u statusnoj traci.

Tokom FOTA preuzimanja ili azuriranja, za izbegavanje gresaka
pri lociranju ispravnih paketa aZuriranja, nemojte da menjate
podrazumevanu lokaciju memorije.
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14 Dodatna oprema....................

Poslednja generacija Alcatel mobilnih telefona nudi ugradenu hendsfi
mogucnost, koji vam omogucava da koristite telefon iz daleka, na
primer ako je telefon na stolu. Za one koji svoje razgovore Zele da
obave poverljivije, deo opreme za uvo je takode dostupan, poznat kao
slusalica.

1. Punjac
2. USB kabl
3. Stereo slusalice

Koristite samo Alcatel baterije, punjace i dodatnu opremu koju
ste dobili sa uredajem.
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15 Garancija.......ceeeeeeeenseeensnennnnens

Vas telefon ima garanciju u slucaju kvara koji bi mogao da se desi
u uslovima normalne upotrebe telefona u garantnom periodu od
dvanaest (12) meseci® od datuma kupovine, kao Sto je istaknuto na
originalnom racunu.

Baterija® i dodaci prodati uz telefon isto su tako pod garancijom u
slucaju bilo kakvog kvara koji bi mogao da se desi u toku prvih Sest (6)
meseci” od dana kupovine, kao sto je istaknuto na originalnom racunu.

U slucaju kvara koji vam onemogucava normalnu upotrebu morate
odmah da obavestite prodavca i donesete telefon sa originalnim
racunom.

Ukoliko se kvar potvrdi, telefon ili dodatni deo ce biti adekvatno
zamenjeni ili popravljeni. Popravljeni telefon ili dodatna oprema su pod
garancijom od jednog (1) meseca za isti kvar. Popravka ili zamena moze
da bude izvedena sa popravljenim delovima koji obezbeduju jednak
nivo funkcionalnosti.

Garancija pokriva troskove delova i rada, ali iskljucuje druge troskove.

Ova garancija se nece odnositi na kvarove vaseg telefona i/ili njegove
dodatne opreme u slucaju (bez ogranicenja):

1) Nepravilnog koris¢enja ili instalacije koji nisu u skladu sa uputstvomili
sa tehnickim i bezbednosnim standardima koji vaze na geografskom
podrucju u kom se telefon koristi,

W Period garancije moze da varira, u zavisnosti od toga u kojoj se zemlji
nalazite.

@ Vek trajanja punjive baterije mobilnog telefona, u vezi sa vremenom
pri¢anja i mirovanja i ukupnim vekom trajanja, zavisice od uslova koris¢enja
i konfiguracije mreze. Baterije se smatraju potrosnim materijalom;
specifikacije navode da bi trebalo da imate optimalne performanse za
telefon tokom prvih Sest meseci nakon kupovine i za 200 punjenja.
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2) Povezivanja sa bilo kojom opremom koju TCL Communication Ltd.
ne preporucuje ili ne isporucuje,

3) Modifikacije ili popravke koju su obavili pojedinci koje nije ovlastila
kompanija TCL Communication Ltd. ili neka od njenih filijala ili vas
prodavac,

4) Modifikacije, prilagodavanja ili izmene softvera ili hardvera koje su
izvrsili pojedinci koje nije ovlastila kompanija TCL Communication
Ltd.,

5) Nevremena, udara groma, vatre, vlage, infiltracije tecnosti ili hrane,
hemijskih produkata, preuzimanja podataka, pada, visokog napona,
rdanja, oksidacije...

Telefon nece biti popravljen u slucaju da su obelezja ili serijski brojevi
(IMEI) uklonjeni ili izmenjeni.

Ne postoji izricita garancija, bilo pisana, usmena ili podrazumevana,
osim ove Stampane ograni¢ene garancije ili obavezne garancije koja
vam je zakonski obezbedena.

Ni u kom slucaju kompanija TCL Communication Ltd. ili neka od njenih
filijala nece biti odgovorne za indirektnu, slucajnu ili posledi¢nu Stetu
bilo koje prirode, ukljucujuci ali se ne ogranicavajuci na komercijalne ili
finansijske gubitke ili Stetu, gubitak podataka ili gubitak slika, u punoj
meri u kojoj je odricanje odgovornosti za te Stete dozvoljeno zakonom.

Neke zemlje/drzave ne dozvoljavaju izuzece ili ogranicenje slucajne
ili namerne stete ili uzrocno-posledicne Stete, ili ogranicenje trajanja
standardne garancije, tako da se prethodna ogranicenja ili izuzeca ne
moraju odnositi na vas.
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16 Resavanje problema..............

Pre nego Sto se obratite servisu u vezi sa nekim problemima, pogledajte

sledeca uputstva:

 Za optimalan rad se preporucuje da napunite ( I ) bateriju do kraja.

e [zbegavajte cuvanje velike kolicine podataka u telefonu, jer bi to
moglo da utice na njegov rad.

o Koristite FOTA (Firmware Over The Air) Alat za nadogradnju za
azuriranje softvera na telefonu. Da pristupite AZuriranju, dodirnite
polje sa aplikacijama na pocetnom ekranu, zatim izaberite AZuriranja
ili dodirnite Podesavanja\O telefonu\AZuriranja.

Dodirnite @ i telefon ¢e potraziti najnoviji softver. Ako Zelite da
azurirate sistem, dodirnite taster € , a kada se zavrsi dodirnite ()
kako biste dovrsili nadogradnju. Sada ce softver u vasem telefonu
imati najnoviju verziju. Trebalo bi da ukljucite vezu za prenos podataka
ili Wi-Fi pre nego sto pocnete da trazite azuriranja. PodeSavanja
ucestalosti automatske provere takode su dostupna posto
restartujete telefon. Ako ste izabrali automatsku proveru, kada sistem
otkrije novu verziju pojavice se dijalog da biste izabrali preuzimanje
ili ga ignorisali; obavestenje ¢e se pokazati i u statusnoj traci.
Tokom FOTA preuzimanja ili azuriranja, za izbegavanje gresaka
pri lociranju ispravnih paketa azuriranja, nemojte da menjate
podrazumevanu lokaciju memorije.

Koristite Vracanje na fabricka podeSavanja i alat za mobilnu
nadogradnju za formatiranje telefona ili nadogradnju softvera (za
vracanje na fabricka podesavanja zadrZite istovremeno tastere
za Ukljucivanje i pojacavanje zvuka u rezimu iskljucivanja). SVI
korisnicki podaci na telefonu: kontakti, fotografije, poruke i datoteke,
preuzete aplikacije, bice trajno izgubljeni. Preporucuje se da napravite
rezervnu kopiju svih podataka i profila sa telefona pomocu aplikacije
Smart Suite pre nego Sto izvrsite formatiranje i nadogradnju.
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Posto izvrsite vracanje na fabricka podesavanja, od vas biti zatrazeno
da unesete akreditive Google naloga” koji su na ovom uredaju
korisceni pre resetovanja. U suprotnom, necete moci da koristite
uredaj. Ako se ne secate akreditiva svog Google naloga obavite
proceduru za vracanje Google naloga. Ukoliko vam to ne uspe
obratite se ovlas¢enom servisnom centru, ali imajte u vidu da
garancija to ne pokriva.

i proverite sledece:

* Kada telefon ne moze da se ukljuci punite ga bar 20 minuta da bi
imao potrebni minimum baterije, a zatim ponovo pokusajte da ga
ukljucite.

» Kada telefon ude u petlju tokom animacije za ukljucivanje i korisnicki
interfejs se ne pojavljuje, pritisnite i zadrzite taster za UtiSavanje da
biste pristupili bezbednom rezimu. Ovo uklanja sve probleme tokom
ukljucivanja operativnog sistema telefona izazvane aplikacijama trece
strane.

» Ako nijedna od ovih metoda ne funkcionise, resetujte telefon koristeci
tastere za ukljucivanje i pojacavanje (drzec¢i oba istovremeno), ili
nadogradite softver putem Alata za mobilnu nadogradnju.

Telefon ne reaguje nekoliko minuta

« Ponovo pokrenite telefon tako Sto cete pritisnuti i zadrzati taster za
ukljucivanje.

e Ako i dalje ne radi, uz pomo¢ Vrac¢anja na fabricka podeSavanja
resetujete telefon ili uz pomo¢ FOTA/ Mobilne nadogradnje izvrsite
nadogradnju softvera.

Telefon se iskljucuje sam od sebe

» Proverite da li je ekran zakljucan kada ne koristite telefon, i proverite da
niste slucajno dodirnulitaster za ukljucivanje dok je ekran bio otkljucan.

« Proverite nivo napunjenosti baterije.

W Primenljivo za verzije od 5.1. Android operativnog sistema
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e Ako i dalje ne radi, uz pomo¢ Vracanja na fabricka podeSavanja
resetujete telefon ili uz pomo¢ FOTA/ Mobilne nadogradnje izvrsite
nadogradnju softvera.

Telefon se ne puni kako treba

« Proverite da li koristite Alcatel bateriju i punjac.

e Proverite da li je baterija potpuno prazna, jer ¢e, ako je baterija
prazna duzi period, mozda biti potrebno oko 20 minuta da se prikaze
pokaziva¢ napunjenosti na ekranu.

e Proverite da li se punjenje odvija u normalnim uslovima (O “C do
+40 °C).

e Kada ste u inostranstvu, proverite da li je struja kompatibilnog
napona.

Telefon ne moze da se poveZe sa mrezom ili je prikazana poruka
»Usluga ne postoji“

« Pokusajte da se povezete sa druge lokacije.

« Potvrdite kod operatera pokrivenost mrezom.

e Proverite kod operatera da li je vasa SIM kartica vazeca.

» PokusSajte da rucno izaberete dostupnu mrezu.

« Pokusajte da se povezete kasnije, ako je mreza preopterecena.

Telefon ne moZe da se poveZe na internet

e Proverite da li je IMEI broj (pritisnite *#06#) isti kao onaj koji je
odstampan na garanciji ili pakovanju.

e Proverite da li je usluga pristupa internetu dostupna na SIM kartici

 Proverite podesavanja veze telefona sa internetom.

« Proverite da li se nalazite na mestu gde postoji pokrivenost mrezom.

» Pokusajte da se povezete kasnije ili sa druge lokacije.

NevazZeca SIM kartica

» Proverite da li je SIM kartica pravilno postavljena.

« Proverite da i je Cip na SIM kartici ostecen ili ogreban.
 Proverite da li je na SIM kartici dostupna usluga.
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Upucivanje odlaznog poziva nije moguce

e Proverite da li ste uneli pravi broj i dodirnuli 0

» Za medunarodne pozive proverite pozivni broj za zemlju i grad

e Proverite da li je telefon povezan sa mrezom i da mreza nije
preopterecena ili nedostupna.

« Proverite status pretplate kod operatera (kredit, validnost SIM kartice
itd.).

e Proverite da li ste mozda postavili zabranu odlaznih poziva.

» Proverite da telefon nije u rezimu letenja.

Primanje poziva nije moguce

e Proverite da i je telefon ukljucen i povezan na mrezu (proverite da
mreza nije preopterec¢ena ili nedostupna).

« Proveritestatuspretplatekodoperatera(kredit, validnostSIMkarticeitd.).

« Proverite da li ste mozda postavili preusmeravanje dolaznih poziva.

« Proverite da li ste postavili zabranu odredenih poziva.

« Proverite da telefon nije u reZimu letenja.

Ime/broj pozivaoca se ne pojavljuje prilikom primanja poziva
 Proverite kod operatera da i ste pretplac¢eni na ovu uslugu.
e Pozivalac je sakrio/sakrila svoje ime ili broj.

Ne mogu da pronadem svoje kontakte

« Proverite da SIM kartica nije pokvarena.

« Proverite da li je SIM kartica ispravno postavljena.
« Uvezite sve kontakte sa SIM kartice na telefon.

Kvalitet zvuka u toku poziva je los

* Mozete da podesite jacinu zvuka u toku poziva pritiskom na taster
za jac€inu zvuka.

« Proverite jacinu signala mreze 4 .

e Proverite da li su prijemnik, konektor i mikrofon na telefonu cisti.
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Ne mogu da koristim funkcije opisane u uputstvu

e Proverite kod operatera da li vasa pretplata ukljucuje odredenu
uslugu.

« Proverite da li mozda ova funkcija zahteva dodatnu Alcatel opremu

Kada odaberem broj iz imenika, broj ne moze da se bira
e Proverite da li ste upisali tacan broj.
» Proverite da li ste uneli pozivni broj drzave kada pozivate inostranstvo.

Ne mogu da dodam kontakt u imenik

 Proverite da li je mozda imenik na SIM Kkartici pun; obrisite neke
datoteke ili sacuvajte datoteke u imeniku telefona (npr. licne ili
poslovne imenike).

Pozivaoci ne mogu da ostave poruku u govornoj posti

» Obratite se operateru mobilne telefonije da biste proverili dostupnost
ove usluge.

Ne mogu da otvorim govornu postu

« Proverite da li je broj za govornu postu vaseg operatera ispravno unet
u ,Broj govorne poste".

» Pokusajte kasnije ako je mreza zauzeta.

Ne mogu da saljem i primam MMS poruke
« Proverite da li je memorija telefona puna.

« Obratite se operateru da proverite dostupnost ove usluge i proverite
MMS parametre.

« Potvrdite kod operatera broj servera ili svoj MMS profil.
e Server je mozda preopterecen, pokusajte kasnije.

SIM kartica je PIN zakljucana

o Obratite se operateru kako biste dobili PUK kod (Li¢ni kljuc za
deblokadu).

Ne mogu da povezem telefon sa kompjuterom
o Instalirajte Smart Suite.
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e Proverite da li je USB drajver pravilno instaliran.

» Otvorite tablu sa obavestenjima da proverite da li je Smart Suite
Agent aktivan.

e Proverite da li ste oznacili polije za potvrdu za USB otklanjanje
gresSaka.

e Proverite da li vas kompjuter zadovoljava zahteve za instalaciju
aplikacije Smart Suite.

« Proverite da i koristite odgovarajuci kabl iz pakovanja.

Ne mogu da preuzmem nove datoteke

e Proverite da li u memoriji imate dovoljno slobodnog prostora za
preuzimanije.

e Odaberite microSD karticu za cuvanje preuzetih datoteka.
» Proverite kod operatera status pretplate.

Drugi uredaji ne mogu da otkriju telefon preko Bluetooth tehnologije

« Proverite da li je Bluetooth ukljuc¢en i da li je telefon vidljiv drugim
korisnicima.

« Proverite da li su oba telefona u prostoru delovanja Bluetootha.

Kako da baterija duze traje

 Potrudite se da se baterija uvek puni do kraja vremena punjenja
(najmanje 100 minuta).

» Posle delimicnog punjenja pokazatelj nivoa napunjenosti baterije
moze da bude netacan. Sacekajte barem 20 minuta kada iskljucite
punjac kako biste dobili tacan pokazatelj.

« Prilagodite osvetljenost ekrana.

« Postavite automatsko proveravanje e-poste na Sto duzi interval.

e AZurirajte vesti i vremensku prognozu rucno ili povecajte interval
automatskog proveravanja.

e Iskljucite aplikacije koje rade u pozadini ako ih ne koristite duze
vremena.

» Deaktivirajte Bluetooth, Wi-Fi ili GPS kada nisu u upotrebi.

W Za Alcatel IDOL 4: ,130 minuta“
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Telefon se zagreva nakon duZih poziva, igranja igrica, krstarenja

internetom ili rada drugih sloZenih aplikacija

* Ovo zagrevanje je normalna posledica kada CPJ obraduje previse
podataka. Prekidanje gorenavedenih aktivnosti ¢e vratiti Vas telefon
na normalnu temperaturu.

Posle vracanja na fabricka podesavanja uredaj trazi da unesem
akreditive Google naloga i ako to ne uradim ne mogu da koristim
uredaj®.

« Posto izvrsite vrac¢anje na fabricka podesavanja, od vas biti zatrazeno
da unesete akreditive Google naloga koji su na ovom uredaju
koris¢eni pre resetovanja. U suprotnom necete moci da koristite
uredaj. Ako se ne secate akreditiva svog Google naloga obavite
proceduru za vracanje Google naloga. Ukoliko vam to ne uspe
obratite se ovlas¢enom servisnom centru, ali imajte u vidu da
garancija to ne pokriva.

Ne cujem kad me neko zove/salje poruke Samo vidim propustene

pozive/obavestenje o porukama na ekranu.

e Proverite da li je na uredaju aktiviran rezim Prekidi/Ne uznemiravaj.
Ako jeste aktiviran videcete simbol ,Zvezdice" (za verzije 5.X
Android operativnog sistema) ili ikonicu (za verzije 6.X Android
operativnog sistema) prikazane na tabli sa obavestenjima. U tom
slucaju treba da deaktivirate rezim Prekidi/Ne uznemiravaj. Pritisnite
taster za pojacavanje ili utiSavanje zvuka i izaberite ,Svi* (za Android
5.X) ili to izmenite u PodeSavanjima\Zvuk i obavestenja\Prekidi (za
Android 5.X) ili Ne uznemiravaj (za Android 6.X).

W Primenljivo za verzije od 5.1. Android operativnog sistema
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Uredaj trazi da unesem neku lozinku/kod/sifru koje se ne se¢am ili
je ne znam jer je ovaj uredaj ranije koristio neko drugi i ne mogu da
od te osobe saznam lozinku/kod/sifru.

e Zahtev za lozinkom/kodom/Sifrom mozda potice od neke
bezbednosne funkcije koja je aktivirana na ovom uredaju. Mozete da
pokusate sa vracanjem na fabricka podesavanja, ali znajte da cete,
ako to ne pomogne, morati da se obratite ovlas¢enom servisnom
centru, a taj slucaj garancija ne pokriva.
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1 Specifikacije
(Alcatel IDOL 4)........ccuuuuu....

Procesor Qualcomm MSM8952
Platforma Android M
Memorija 16GB ROM + 3GB RAM

Dimenzije (Dx5xD) |147 x 72.5 x 7.1 mm

TeZina 135g
Ekran 5.2 FHD, dodirni ekran sa 1920x1080
Mreza GSM: 850/900/1800/1900

UMTS: 850/900/1900/2100

LTE: 1/3/7/8/20/28Aili
1/3/7/8/20/28A/38/40

(Opseg frekvencije i brzina podataka zavise
od operatera.)

GPS A-GPS

Povezivanje « Bluetooth V4.2

e Wi-Fi 802.11a/b/g/n (2.4GHz & 5GHz) ili
802.11a/b/g/n/ac (2.4GHz & 5GHz)

* 3,5 mm audio-prikljucak
» micro-USB

136




Fotoaparat

» 13 megapiksela zadnja kamera
» 8 megapiksela prednja kamera

Podrzani audio
formati

AAC LC, AAC+, poboljsan AAC+, AMR-NB,
AMR-WB, FLAC, MP3, MIDI, Vorbis, PCM/
WAVE

Podrzani video
formati

H.265, H.264, H.263, MPEG-4, XVID, VPS8,
VC-1

Baterija®

« Punjiva litijum-jonska baterija
» Kapacitet: 2610 mAh

Otvor prosirenja

microSD™ memorijska kartica
(Dostupnost microSD kartice zavisi od trzista)

Posebne funkcije

* GPS

» G-senzor

« Svetlosni senzor
» Senzor za blizinu
 E kompas

e Ziroskop

o Hall prekidac

Napomena: Specifikacije su podlozne izmenama bez prethodne

najave.

W Originalna baterija je prosla stroge bezbednosne provere kako bi bila u
skladu sa standardima kvaliteta, upotreba drugih baterija moze biti opasna.
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1 Specifikacije
(Alcatel IDOL 4S)...................

Procesor Qualcomm MSM8976
Platforma Android M
Memorija 16/32GB ROM + 3GB RAM

Dimenzije (Dx5xD)

153,9 x 75.4 x 6.99 mm

TeZina 149¢g
Ekran 5.5 QHD, dodirni ekran sa 2560X1440
Mreza GSM: 850/900/1800/1900
UMTS: 850/900/1900/2100
LTE: 1/3/7/8/20/28A
(Opseg frekvencije i brzina podataka zavise
od operatera.)
GPS Asistirani GPS/Unutrasnja GPS antena

Povezivanje

« Bluetooth V4.2

» Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac (2.4GHz & 5GHz)
¢ 3,5 mm audio-prikljucak

» micro-USB

Fotoaparat

» 16 megapiksela zadnja kamera
* 8 megapiksela prednja kamera
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Podrzani audio
formati

AAC LC, AAC+, poboljsan AAC+, AMR-NB,
AMR-WB, FLAC, MP3, MIDI, Vorbis, PCM/
WAVE

Podrzani video-
formati

HEVC, H.263, H.264 AVC, MPEG-4 SP, VP8/
VP9

Baterija®

« Punjiva litijum-jonska baterija
o Kapacitet: 3000 mAh

Otvor prosirenja

microSD™ memorijska kartica
(Dostupnost microSD kartice zavisi od trzista)

Specijalne funkcije

* GPS

e G-senzor

» Svetlosni senzor
» Senzor za blizinu
o £ kompas

« Ziroskop

o Hall prekidac

Napomena: Specifikacije su podlozne izmenama bez prethodne

najave.

W Originalna baterija je prosla stroge bezbednosne provere kako bi bila u
skladu sa standardima kvaliteta, upotreba drugih baterija moze biti opasna.
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Alcatel je zastitni znak kompanije Alcatel-Lucent
i koristi se pod licencom kompanije
TCL Communication Ltd.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd.
Sva prava su zadrzana

TCL Communication Ltd. zadrzava
pravo promeni materijal
ili tehnicke osobine proizvoda
bez prethodnog upozorenja.

Sve ,Signature" melodije ugradene u ovaj telefon komponovao je,
aranzirao i miksovao NU TROPIC (Amar Kabouche).

Srpski - CJAS632ALBAA
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